Letové prevadzkové shuzby Slovenskej republiky, $titny podnik

1. Zmluvné strany

Zhotovitel’

Objednavatel:

Uzsia sit'aZ — AFTN/CIDIN/AMHS - Zmluva o diclo

G

LPS SR, §. p.
PRAV/.ZE [2006

ZMLUVA O DIELO
uzatvorena podla § 536 a nasledujucich ustanoveni Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb.
v zneni neskor§ich predpisov

COMSOFT GmbH

Wachhausstrasse 5a, 76227 Karlsruhe
Nemecka spolkova republika
Manfred SCHMID, Managing Director

Zastipeny:
Obchodny register:
Registraéné &islo
Danové ¢islo
Bankové spojenie:
¢islo ctu:

IBAN:

City of Karlsruhe

HRB 2488
DE 143581312

Letové prevédgkové sluzby Slovenskej republiky, Statny podnik
Letisko M.R. Stefanika, 823 07 Bratislava

Slovenska republika
Zastupeny:

Obchodny register:
Oddiel:

VloZka ¢islo:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
¢islo uétu:

IBAN:

1/15

Ing. Roman Biro, riaditel’

Okresny sud Bratislava 1
Ps

418/B

35778458

2020244699
SK2020244699
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2. Predmet zmluvy

2.1 Predmetom zmluvy je dodavka, inStalécia auvedenic do prevadzky  systému
AFTN/CIDIN/AMHES (hlavny systém a testovaci systém) a poskytovanie podpornych sluzieb
podla poziadaviek objednavatela uvedenych vprilohe ¢. 1 Technicka Specifikicia
objednavatel'a a v prilohe & 2 Technickd $pecifikdcia zhotovitela, vratane dodavky technickej
dokumentécie, vykonanie testov FAT, SAT a FPA a Skolenia zamestnancov objednéavatela.

22 Objednavatel' si vyhradzuje pravo na kipu opcii na 5 rokov po podpise tejto zmluvy.
Objednavatel’ mdZe uplatnit’ opeiu na:

2.2.1 dodavku klientov AFTN

2.2.2 dodavku klientov AMHS

223 funkénost SMTP

2.2.4 funkénost OPMET

Podrobn4 ¥pecifikicia a poZiadavky na opcie si uvedené v prilohe €. 1 — Technicka §pecifikacia
objednavatel'a. Objednavatel' uplatni - opciu formou dodatku k tejto zmluve. Podmienky
dojednané v tejto zmluve budd platit’ aj pri uplatneni kipy opcie.

2.3 Zhotovitel sa zavizuje dodat predmet zmluvy aposkytnit’ sluZby objednavatefovi za

) podmienok obsiahnutych v tejto zmluve.

w 2.4 Objednavatel’ sa zavizuje prevziat’ predmet zmluvy a prijat sluzby a zaplatit’ zmluvni cenu

e zhotovitelovi za podmienok obsiahnutych v tejto zmluve.

2.5 'V pripade rozporu medzi Technickou 3pecifikiciou obj ednavatela (priloha &. 1) a Technickou
$pecifikiciou zhotoviteTa (priloha &. 2) bude platit’ Technicka Specifikécia objednavatela.

3. Miesto a termin plnenia predmetu zmluvy

3.1 Miesto plnenia predmetu zmluvy: Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky, Stitny
podnik, Letisko M.R. Stefanika, 823 07 Bratislava, aj v pripade uplatnenia opcie.

3.2 Termin plnenia zmluvy: Plnenie predmetu zmluvy bude zabezpedené v dvoch etapach:
Etapa 1: dod4vka, inStalacia a uvedenie do prevadzky systému AFTN/CIDIN do 14 mesiacov

od podpisu zmluvy
Etapa 2: implementicia AMHS po FPA pre etapu 1, najneskor viak do 24 mesiacov od podpisu
zmluvy

321 $kolenia: Skolenic administratorov objednévatela bude vykonané u zhotovitela pred
predloZenim navrhu FAT testov zhotovitelom. Daltie Skolenia administritorov
a prevadzkového persondtu v rozsahu podla Technickej Specifikacie objednavatel'a budd
vykonané v terminoch podl'a Harmonogramu — Priloha ¢. 4 zmluvy. V priebehu realizacie
predmetu zmluvy méZu byt tieto terminy zmenené na zéklade dohody zmtuvnych stran.

322 Testovanie zariadenia pred dodivkou avykonanie FAT celého systému
AFTN/CIDIN/AMHS u zhotovitela bude uskutonené v termine podfa Harmonogramu —
Priloha ¢. 4 zmluvy.

3.2.3 Dodavka systému AFTN/CIDIN bude vykonana po uspe$nom testovani FAT najneskor
do 10 mesiacov od podpisu zmhuvy. Dicldie doddvky mozu byt realizované iba na
zaklade pisomného stihlasu objednavatela.

3.2.4 Indtalacia zariadeni a vykonanie testov SAT budil zabezpe€ené podla Harmonogramu —
Priloha &. 4 zmluvy.

3.2.5 Overovacia prevadzka bude v di¥ke minimalne 1 mesiac.

3.2.6 Skorsi termin ukonéenia plnenia zmluvy bude objednévatel’ akceptovat’.

3.2.7 Dodavka dokumentécie bude vykonana spolu s dodavkou zariadeni. Dokumentécia bude
dodana v anglickom jazyku.

3.3 V pripade uplatnenia opcie bude termin plnenia uréeny dodatkom k tejto zmluve. Podmienky
dodavky opcie sa budl primerane aplikovat’ podl’a tohto bodu.

¢
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L Y 4. Cena predmetu zmluvy

4.1 Predmet obstarivania (AFTN/CIDIN/AMHS a opcie) spifia poziadavky objednivatela, je
oceneny podla poZiadaviek uvedenych v stitaznych podkladoch a navrhovand cena je Gplnd
anemenné. Ziadne opomenutia, chyby alebo omyly pri spracovani ceny alebo akdkol'vek ind
pridina na strane zhotovitel'a nebudi dévodom na zmenu ceny pocas plnenia zmluvy.

42 Cena predmetu zmluvy je stanovena vzmysle zdkona ocendch &. 18/1996 Z. z. v zneni
neskor$ich predpisov takto:
421 Celkova zmluvnd cena je:

1.297.640,— EUR

slovom: jeden milion dvestodevitdesiatsedemtisic Sest'stodtyridsat’ euro

48.791.264,— SKK
slovom: $tyridsatosem milidnov sedemstodevitdesiatjedentisic dvestoSest'desiatStyri
slovenskych korin

4.2.2 ztoho cena za systém AFTN/CIDIN — etapa 1 je:

4.2.3 ztoho cena za AMHS — etapa 2 je:

43 Podrobni cenova $pecifikicia predmetu zmluvy a cena za opcie sit uvedené v Prilohe €. 3 —
Cenova $pecifikicia. Ceny uvedené v Cenovej Specifikicii si zaviazné pre obidve zmluvné
strany. Ceny opcii, jednotkové ceny komponentov a spdsob tvorby ceny za opciu budi platit’ 5
rokov od podpisu zmluvy.

4.4 Stanovenie ceny za opcie. V ¢ase uplatnenia opcie bude cena za opciu uréend podla spdsobu
vypo&tu ceny uvedenej v Cenovej $pecifikacii zhotovitel'a. V pripade poZiadavky objednavatel’a
na opciu v lehote do 5 rokov od podpisania zmluvy bude upresneny rozsah opcie a cena opcie
bude uréena podla predloZeného navrhu ceny za opcie. Navrh ceny za opcie a spdsob tvorby
ceny za opcie si stiSast'ou zmluvy o dielo - Priloha &. 3 — Cenova 3pecifikacia.

4.5 V zmluvnej cene nie st zahrnuté DPH a poplatky, ktoré plati objednavatel’ na tizemi Slovenskej
republiky.

4.6 Zmluvni cena plati pre miesto dodania predmetu zmluvy — Letové prevadzkové sluzby
Slovenskej republiky, tatny podnik, Letisko M. R. Stefinika, Bratislava, aj v pripade
uplatnenia opcie.

4.7 Vietky ceny zariadeni a /alebo ich dielov, ktoré ma zhotovitel' dodat, sa rozumeji DDU
Bratislava (INCOTERMS 2000).

4.8 Vnakladoch na dopravu si zahrnuté naklady na dodavku zariadenia na miesto dodania
predmetu zmluvy. Zhotovitel' je zodpovedny za balenie zasiclky, jej prepravu a znaSa rizika
siivisiace s prepravou zasielky, jej poistenim a manipuléciou na mieste vratane skladovania.

49 Dodanie technickej dokumenticie podla poZiadaviek uvedenych v technickej 3pecifikdcii
objednavatela je si¢ast'ou zmluvnej ceny:
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Q/ 4,10 Néklady na $kolenie vrozsahu podla Technickej Specifikicie objedndvatela si sudastou
zmluvnej ceny. V pripade potreby objednavatela na zvysenie rozsahu Skolenia, pre vypocet
ceny bude pouZitd cena kolenia podl'a prilohy &. 3 — Cenova Specifikicia. Ceny $koleni budii
platné pocas trvania zmluvy vriatane zaru¢nej doby.

411 Zmluvna cena md¥e byt zmenena, ak v Sase realizicie predmetu zmluvy ddjde k legislativnym
zmenédm, ktoré priamo ovplyvnia cenu.

4.12 Zmluvni cena mobZe byt zmenend v priebehu realizicie zmluvy na zaklade poZiadavky na
zmenu alebo doplnenie technickej Specifikcie zo strany objednavatel’a, pri¢om jednotkove ceny
komponentov a prac uvedené v Prilohe &. 3 — Cenovi Specifikécia st nemenné.

4.13 V pripade poziadavky objednavatel’a na poskytnutie pridanych sluZieb poas trvania zmluvy
bude pouzity cennik sluZieb, ktory je siastou Prilohy &. 3 — Cenova spemﬁkama Tieto ceny
budi platné poéas trvania zmluvy vratane zéruénej doby a pouZijd sa pri vypodte ceny v pripade
poziadaviek na vykonanie pridanych sluZieb.

5. Platobné podmienky
5.1 Objednivatel bude uhradzat platby zhotoviteTovi vsilade s nasledovnymi platobnymi
podmienkami:

5.1.1 Ciastku vo vyske 10% zo zmluvnej ceny podla bodu 4.2.1 objednavatel zaplati na
zdklade vystavenej faktiry zhotovitefom po podpise zmluvy a predloZeni bankovej
zaruky (vykonova ziruka — performance bond) vo vyske 10 % zo zmluvnej ceny na
platbu vopred. Bankova zaruka bude uvolnend po uplynuti ziruénej doby na dielo
(podpis protokolu Final Acceptance - FA). Bankova zéruka prvotriednej banky na prvé
poZiadanie bez namietok musi byt vystavena podla § 313-322 Obchodného zdkonnika
alebo podla Jednotnych pravidiel pre vystavenie bankovych zéruk vydanych
Medzinirodnou obchodnou komorou v PariZi. Objednavatel’ ma pravo uplatnit’ bankovd
ziruku v pripade, ak zhotovitel’ nesplni svoje zavizky vyplyvajice zo zmluvy, predmet
zmiuvy nebude mat’ vlastnosti deklarované v zmluve alebo zhotovitel’ odstipi od zmluvy
po podpise zmluvy alebo v priebehu plnenia zmluvy. Vystaveni bankova zaruka musi
tieto poZiadavky spitiat’.

5.1.2 Ciastku vo vyske 40% zo zmluvnej ceny podfa bodu 4.2.1 po prevzati systému
u zhotovitel'a (FAT) a jeho dodani na miesto uréenia. Objednavatel’ uhradi ZhotoviteTovi
faktiru po predioZeni podpisaného protokolu FAT (Factory Acceptance Test) a dodani
zariadenia na miesto urenia vratane poZadovanych dokladov.

5.1.3 Ciastku vo vyske 30 % z ceny podl'a bodu 4.2.2 (za ast AFTN/CIDIN) Objednavatel
zaplati po ukondeni instalécie a podpise protokolu SAT pre etapu 1 o testovani systému
po indtalacii protokol (Site Acceptance Test) a poZadovanych dokladov.

5.1.4 Ciastku vo vyske 30 % z ceny podla bodu 4.2.3 (za &ast’ AMHS) Objednavatel’ zaplati po
ukondeni initaldcie a podpise protokolu SAT pre etapu 2 o testovani systému po inStalacii
protokol (Site Acceptance Test) a poZadovanych dokladov.

5.1.5 Ciastku vo vygke 20% z ceny podla bodu 4.2.2 (za Sast AFTN/CIDIN) Objednavatel
zaplati po Wispe$nom ukonfeni overovacej prevadzky, prevzati dicla objednivatel'om a
podpisom protokolu FPA pre etapu 1 (Final Pre- Operational Acceptance).

5.1.6 Ciastku vo vygke 20% z ceny podla bodu 4.2.3 (za ast AMHS) Objednavatel’ zaplati po
tispesnom ukondeni overovacej prevadzky, prevzati diela objednavatefom a podpisom
protokolu FPA pre etapu 2 (Final Pre- Operational Acceptance).

5.1.7 Po ukondeni zarutnej doby na systém AFTN/CIDIN/AMHS a odstraneni vSetkych vad
a chyb systému Zhotovitefom, ktoré sa vyskytni podas zarucnej doby, objednavatel
podpise protokol FA a uvolni bankov( zaruku.
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Q 5.2 Véeti ilatbi sa uskutodnia priamym bankovym prevodom na bankovy et zhotovitel'a vedeny

5.3  Sluzby alebo iné poloZky uvedené v prilohe ¢. 3 — Cenova $pecifikdcia, ktoré objednavatel’ bude
poZadovat’ nad rimec tejto zmluvy na zdklade samostatnej objednavky budi uhradené vo vyske
100% po ich poskytnuti, resp. dodani.

5.4  Platby za opcie budd vykondvané podla tohto élanku, ak pri uplatneni opcie nebude dohodnuté
inak.

5.5 Fakturacia a splatnost’ faktar.

5.5.1 Vietky faktary budd vystavované v euro (EUR) a platby budi vykondvané v euro.

5.5.2 Splatnost faktir je do 30 dni od datumu dorucenia faktiry objednévatel'ovi.

5.5.3 Faktira musi obsahovat’ tieto naleZitosti: nazov a sidlo zhotovitela a objednivatela,
bankové spojenie, registraéné &islo zhotovitel'a pre DPH, ak je pridelené, fakturovana
sumu podl'a platobnych podmienok.

5.5.4 Objednivatel mé& pravo vratit nespravne vystaven faktiru po formdlnej sirinke,
nespravneho fakturovania zmluvnej ceny alebo nepredloZenia dokladov k faktire podla
bodu 5.1. Datum splatnosti opravenej faktiry je do 30 dni od datumu jej dorudenia
objednavatelovi.

5.5.5 Vsetky faktiry musia byt vyhotovené vzmysle platnej legislativy v lase realizécie
zmhuvy.

6. Dane

6.1 Vietky dane a poplatky v krajine zhotovitel'a plati zhotovitel.

6.2 Vietky dane a poplatky v krajine objednavatel’a plati objednavatel’.

6.3  Vietky platobné podmienky podl'a tejto zmluvy budid podlichat’ dafiovym zékonom Slovenskej
republiky. V pripade zmeny dailovej legislativy sa bude postupovat’ podla platnych zakonov
a ich zmien v ¢ase realizacie zmluvy.

6.4 Obidve zmluvné strany siihlasia s tym, Ze pri plneni zmluvy sa bude postupovat’ podl'a Zmluvy
o zabréneni dvojitého zdanenia medzi Slovenskou republikou a $tdtom zhotovitel'a, ak takato
zmluva medzi tymito $titmi existuje a ak sa tato Zmluva o zabraneni dvojitého zdanenia
vztahuje na plnenie predmetu tejto zmluvy.

6.5 'V pripade, Ze zhotovitel nema sidlo v 3tate objednavatela, zmluvna cena neobsahuje DPH.
Povinnost’ zaplatit’ clo a DPH v tomto pripade prechddza na objednavatel'a pri prijati/vycleni
tovaru.

6.6  Zhotovitel' potvrdzuje, Ze ma sidlo (dafiovy domicil) na Wachhausstr.5a, 76227 Karlsruhe,
Nemecka spolkova republika.

6.7 Dafiové registraéné {islo zhotovitel'a je: DE 143581312.

6.8  Objednavatel potvrdzuje, Ze ma sidio (datiovy domicil) v Slovenskej republike.

6.9 Datiové registratné Cislo objednivatela je: SK2020244699.

6.10 V pripade, Ze zhotovitel’ ma sidlo v krajine, ktora je ¢lenom Eurdpskej tnie, fakturicia bude
realizovand podla pravidiel eurdpskej unie. Dodavky budi realizované podl'a pravidiel pre
pohyb intrakomunitarneho tovaru.

7. Podmienky prevzatia predmetu zmluvy

7.1  Skolenie administratorov objednavatela bude vykonané u zhotovitel'a pred predloZenim névrhu
FAT testov zhotovitefom. Daliic $kolenia administratorov a prevadzkového persondlu
objednavatela budii vykonané podla Harmonogramu. Zhotovitel zaSle objedndvatelovi
najneskdr 1 mesiac pred uskutoénenim Skolenia potrebni dokumenticiu k Skoleniu.
Dokumenticia bude vyhotovend v anglickom jazyku.
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i 7.2  Testovanie FAT:

7.2.1 Testovanie FAT celého systému sa uskutodni v zdvode zhotovitela za Géelom
preukdzania siladu predmetu zmluvy spoZiadavkami Technickej S$pecifikacie
objednavatela uvedenymi v prilohe €.1. Findlny plan testov FAT bude objednivatelovi
predloZeny na odsthlasenie najmenej 10 pracovnych dni pred FAT. Presny termin
prebierky bude odsthlaseny oboma stranami najneskdr 1 mesiac pred predpokladanym
terminom FAT. Stcast'ou testovania FAT je aj previerka kompletnosti dodavky zariadeni.

7.2.2 Uspesné testovanie FAT je nevyhnutnou podmienkon na podpisanie protokolu FAT.
Sucast'ou protokolu FAT budu:

- vysledky jednotlivych testov, ktoré osvedgia, Ze predmet zmluvy je funkény a v
stave zodpovedajicom zmluvne dohodnutej pecifikacii

- potvrdenie kompletnosti dodavky zariadeni

- potvrdenie o vykonani Skoleni

7.2.3 Objednavatel ma pravo ziCastnit’ sa prebierky. V pripade, Ze objednavatel’ svoje pravo
neuplatni a prebierky sa nezicastni, vykonaji sa testy za jeho neucasti. Pokial
objednavatel nebol pritomny, obdrzf obratom originél protokolu FAT.

7.2.4 Naklady spojené s testovanim FAT st zahrnuté do zmluvnej ceny. Objednavatel’ hradi
cestovné naklady, ubytovanie a diéty svojich zamestnancov poverenych vykonanim FAT.
Ak testovanie FAT nebude dspe$né z ddvodov, ktoré nezavisia od objednivatela,
vydavky objednavatela na d’aldie testovania FAT bude vplnom rozsahu hradit
Zhotovitel’.

7.2.5 V pripade troch neuspesnych testovani FAT si objednavatel’ vyhradzuje pravo odstiipenia
od zmluvy.

7.3 Po uspeinom testovani FAT budd =zacaté dodavky =zariadeni podla odsthlaseného
harmonogramu. Stéastou dodavok si tieto doklady potvrdené a prevzaté objednavatel'om:
" - dodacie listy ’
- certifikdty, resp. vyhlasenia o zhode dodanych zariadeni s nasledovnymi direktivami
Europskej tinie:
- Low VOLTAGE DIRECTIVE 73/23/EEC A VSETKYMI DOPLNUJUCIMI
DIREKTIVAMI 93/68/EEC
- EMCDIRECTIVE 89/336/EEC A VSETKYMI DOPLNUJUCIMI DIREKTIVAMI
(91/263/EEC, 92/31/EEC, 93/97/EEC)
- Predpis (EC) &. 552/2004 Eurdpskeho parlamentu arady z 10.3.2004
o Jednotinej eurdpskej oblohe (,,Single European Sky“)
- licencie na dodavany SW
- potvrdenie o odovzdani technickej dokumenticie objednavatelovi, ak je sudast'ou
dodavky
7.4 Po ukon¢eni instalacie systému podla podmienok a vrozsahu uvedenom v prilohe &. 1 -

Technicka $pecifikdcia objednavatel’a, budi vykonané SAT testy prisludnej etapy. Finalny plan

testov SAT bude objednavatelovi predloZeny na odsthlasenic najmenej 10 pracovaych dni pred

SAT. Po tuspe$nom vykonani SAT testov zhotovitel' vyzve objednavatel'a na podpis protokolu

SAT prislusnej etapy. Stcastou protokolu SAT su tieto doklady potvrdené a prevzaté

objednévatel'om: ’

- odovzdanie dokumenticie o vysledkoch testovania
7.5 Po ukonfeni SAT testov prislusnej etapy bude zahdjena overovacia previdzka v trvani
minimalne 1 mesiaca. Po ukonfeni Gspednej overovacej prevadzky systému bude podpisany
protokol FPA prisludnej etapy. Podmienkou podpisania protokolu FPA je splnenie vietkych
podmienok uvedenych v prilohe €. 1 Technicka $pecifikicia objednavatela. Sti¢astou protokolu

FPA st tieto doklady potvrdené a prevzaté objednavatel'om:

- potvrdenia o vykonani Skoleni

- potvrdenie o odovzdani technickej dokumentacie

- doklad o preneseni zaruk na objednavatel'a podl'a bodu 10.4 v pripade, Ze zaruka na
niektord ¢ast’ systému poskytovanid vyrobcom je dlhSia ako zaruka, ktori poskytuje
zhotovitel’,

%ﬂ}
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\@ 7.6  Po uplynuti zdruénej doby a odstréneni vad anedostatkov systému AFTN/CIDIN/AMHS
zhotovitePom, bude podpisany protokol FA (Final Acceptance), ktory bude potvrdzovat, Ze
zhotovitel’ odstrinil véetky nedostatky a poruchy, ktoré mali vplyv na HW a SW a relevantnu
dokumentéciu, ktoré objednavatel’ pocas tejto doby uplatnil. V pripade, Ze zhotovitel’ neodstrani
nedostatky a poruchy systému AFTN/CIDIN/AMHS Zhotovitel' je povinny prediZit ziruéna
dobu na predmet zmluvy do ¢asu, pokial’ nebudi odstranené vSetky nedostatky a podpisany
protokol FA. Zhotovitel' odstrani nedostatky na vlastné naklady.

8. Avizo o odoslani, balenie a kontrola zasielky

8.1 Zhotovitel’ je povinny oznamit’ objednavatelovi pripravenost” zésielky k odoslaniu 2 tyZzdne
pred terminom odoslania. Najneskédr 24 hodin po odoslani informuje zhotovitel’ objednavatel’a a
prijemcu listom (postovou zésielkou) alebo faxom o datume odoslania, ¢islo code, pocet colli,
vahy a hodnoty dodavok.

8.2 Néapis debni musi obsahovat’ nasledovné udaje:

8.2.1 d&islozmluvy, islo debne alebo colli
8.2.2 prijemca a miesto uréenia: Letové prevadzkové sluZzby Slovenskej republiky,
§tatny podnik
Letisko M. R. Stefanika
823 07 Bratislava
Slovenska republika

8.2.3 brutto a netto vaha v kg
8.2.4 taZisko, vy3ka a iné miery
8.2.5 pri vahe vyS3ej ako 1 t dchytné, prepravné a nakladacie znackovanie.

8.3 Profil prekradujlice rozmery alebo vahu debni vy$3iu ako 1 t musi ozndmit zhotovitel
objednavatel'ovi najneskdr 5 tyZdiiov pred dodavkou.

84 Ka?di debna musi obsahovat podrobny baliaci list. Sprievodna prepravnd dokumenticia
k zésielke musi obsahovat’ 2 faktiry, ndkladny list (CMR, alebo AWB) a dodacie listy a baliace
listy na prevzatie zasielky. Prehlasenie o pdvode tovaru bude na pro-forma faktire a bude
uvedeny kod tovaru harmonizovaného systému.

8.5 Pred zabalenim musi zhotovitel' zariadenie primerane chranit. Tato ochrana musi chranit
zariadenie pri odbornom skladovani pred $kodami korézie a pred znienim poéas prepravy.

8.6 Dodavky obsahujice elektrické zariadenia, musia byt zabalené v polyetyléne alebo podobnom
materiali.

8.7 Vietky otvory zariadeni musia byt uzavreté tesneniami a vieCkami, ktorymi je zabezpedena
ochrana pred zlymi poveternostnymi podmienkami a kordziou vo vnutri zariadenia. Citlivé
diely sa musia skladovat’ v uzavretych miestnostiach pri vhodnej teplote a vihkosti. Zhotovitel’
je povinny nahradit’ objednavatel'ovi Skody, spbsobené nedostatofnym balenim tovaru. Na
prepravovanych kusoch a debnéch, ktoré vaZia viac ako 1 f, musia byt napisy s 0idajom, kde sa
maji uchytit’ pri nakladke a vykladke a v akej polohe sa maju prepravovat.

8.8  Otvéranie jednotlivych debni prebieha za pritomnosti zastupcu zhotovitel'a. Ak sa pritom zistia
nezrovnalosti s baliacimi listami alebo poskodenia obsahu, spiSe sa zaroveil protokol, podpisany
zastupcom zhotovitela a zastupcom objednavatela. Reklamaéné priava v sivislosti s
nezrovnalostami, ktoré podla druhu a okolnosti nemohli byt zistené pri otvoreni debni,
zostavaji objednavatel'ovi zachovaneé.

8.9 V pripade vzniku nezrovnalosti medzi pro-forma faktirami/dodacimi listami a skutoénou
dodavkou, ktoré s zistené po prevzati dodavky, vSetky dodatoéné naklady (preprava, DPH
atd’.) vztahujice sa na tieto nezrovnalosti budl uhradené zhotoviteFom. Objednavatel je
povinny predloZit’ zhotovitel'ovi vSetky prisluiné dokumenty potvrdzujice tieto niklady.
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6 9. Odosielacie dispozicie

9.1 Dodavky budi odoslané na miesto plnenia:

Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky, §tatny podnik
Letisko M.R. Stefanika

823 07 Bratislava

Slovenska republika

9.2 Dodacia podmienka: DDU Bratislava (INCOTERMS 2000). Dodacia podmienka plati aj
v pripade dodavky opcie, ak objednévatel’ nerozhodne inak.

9.3  Dokumentécia, ak nebude sidastou dodavky zariadeni 2 komponentov, bude odoslana na adresu
objednavatel'a: Letové prevadzkové stuzby Slovenskej republiky, 5tatny podnik, Letisko ML.R.
Stefénika, 823 07 Bratislava, Slovenska republika, oddelenie investicii.

9.4  Zhotovitel' sa zavizuje terminovo surnu a objemom rozsiahlu dokumentaciu poslat’ kuriérom
alebo odovzdat’ osobne.

9.5 Intrakomunitarny tovar bude zaslany obiednavatelovi v silade s pravidlami pre pohyb tovaru
platmy pre &lenskeé staty Eurdpskej tnie.

9.6 Sprievodna dokumentacia k zasielke bude obsahovat’ dokumenty podl'a bodu 8.4. zmluvy.

10. Zaruka, podmienky zaru&ného servisu a pozaru¢ny servis

10.1 Zhotovitel' tymto zaruéuje, Ze nim dodané zariadenia a komponenty tvoriace predmet zmluvy
budu tiplne nové a neponZité, s vynimkou plnenia podla tejto zmluvy (testy FAT).

10.2 Zhotovite! ruéi za kvalitu pouZitého materidlu, za odborné prevedenie, za konstrukeiu, 1. j. za
technicki koncepciu podl'a Géelu zariadeni ako iza funkénost a vykon, okrem prirodzene sa
opotrebujucich dielov (Easti).

10.3 Zaruka na systém AFTN/CIDIN zadina plynit’ diiom podpisu protokolu FPA pre etapu I a pre
systém AMHS diiom podpisu protokolu FPA pre etapu 2.

10.4 Na predmet zmluvy poskytuje zhotovitel’ zaruku 24 mesiacov od podpisu protokolu FPA pre
etapu 2, okrem pripadov, v ktorych vyrobca poskytuje dlh$iu zéruku na jednotlivé dasti
systému. Zhotovitel' sa zaviizuje preniest zostavajucu zaruku poskytovant vyrobcami na
objednavatel’a pri podpise protokolu FPA pre etapu 2.

10.5 Zhotovitel’ znaSa vietky naklady vzniknuté v suvislosti s odstrafiovanim reklamovanych vad.

10.6 Zakladné podmienky zaruného servisu:

10.6.1 Nahlasovanie porich aproblémov bude uskutoiiované telefonic faxom
alebo elektronickou poStou

Objednavatel’ si

vyhradzuje pravo vyberu spdsobu nahlasovania problému. Pri nahlaseni problému je

objednavatel’ povinny uviest’ vietky zhotovitelom pozZadované Udaje. Udaje, ktoré
bude zhotovitel’ poZadovat’, sii uvedené v kapitole 4.6 , Planu riadenia konfiguracie“(¢.
dok: AMHS-SK-CMP) prilohy &. 2 tejto zmluvy.

10.6.2 Zacliatok servisného zasahu: prvé skontaktovanie sa kompetentného zamestnanca
zhotovitela po nahlaseni problému a prediskutovanie vzniknutého probiému so
zamestnancom objednavatel’a

10.6.3 Formy rieSenia problémov: prostrednictvom telefonickej konzultacie, mailom,
vzdialenym pristupom alebo zasahom priamo na mieste.

10.6.4 Kategorizicia portch: kritické (emergency) anekritické poruchy systému.
Objednavatel’ si vyhradzuje pravo zadelit' kazdd vzniknuti poruchu do pristudnej
kategorie porach.
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. 10.6.5 Podmienky pre kritické (emergency) poruchy:
\ - H24 Hot-line - nahlasovanie portich a problémov 24 hodin denne, 365 dni v roku

- 7adiatok servisného zasahu najneskér do 3 hodin od nahlasenia problému.

- Odstranenie problému, resp. opitovné uvedenie systému do prevadzky do 6 hodin od
zadiatku servisného zasahu.

10.6.6 Podmienky pre nekritické poruchy:

- Hot-line - nahlasovanie poruch a problémov v prevédzkovej dobe 8:00 — 17:00 h
podas pracovnych dni

- Zatiatok servisného zdsahu nasledujtci pracovny deil odo dna nahlasenia problému
objednavatelom

- Odstrénenie problému, resp. opdtovné uvedenie systému do prevadzky do 3
pracovnych dnf od nahlésenia problému objednavatel'om.

10.6.7 Podmienky pre poruchy HW a OS:

- Zaruény servis na HW komponenty a OS bude poskytovany v slovenskom jazyku.

- Oprava vadnych dielov - vymennym spdsobom

-V pripade identifikovania nahldseného problému ako problému HW, nahlasovany
problém sa preradiyje do kategorie nekritickych portich a zainajit plynut’ lehoty pre
nekritické poruchy.

- Vopripade identifikovania nahliseného problému ako problému OS, objednavatel
zadeli nahlaseny problém do kategérie kritickych resp. nekritickych porich a zaginaji
plyniit’ lehoty pre prisluini kategériu poruchy.

Zarucny servis na HP komponenty bude poskytovany prostrednictvom spoloCnosti

Zérucny servis na CISCO komponenty bude poskytovany prostrednictvom spolocnosti

10.7 Zo strany objednavatela st problémy nahlasované na uroviu techmckej obsluhy.

10.8 Servisny zésah formou vzdialeného pristupu je podmieneny sthlasom objednévatela.

10.9 Objednavatel’ si vyhradzuje prévo poZiadaf zhotovitela o riefenie nahléseného problému
priamo na mieste.

10.10 Ak objednavatel’ podas zéruénej doby zisti, Ze predmet zmluvy, alebo jeho Casti sii vadné, alebo
v inom ohlade nezodpovedajii podmienkam zmluvy, je zhotovitel’ povinny bez ohl'adu na to, Ze
vady sa mohli zistit skor, tieto na Zelanie objedndvatela bez meSkania odstranit, ato bud
opravou, alebo vymenou chybnych Sasti za nové na svoje naklady, vratane montéaZe, demontaZe,

S nékladov na prepravu tovaru a dopravnych a osobnych nakladov svojho personalu.

; 10.11 Ak zhotovitel' nahldsené vady neodstrani v zmluvne dohodnutych terminoch, je objednavatel
opravneny nechat’ odstranit’ ticto vady sam na et zhotovitel'a bez toho, aby boli dotknuté jeho
prava vyplyva}uce zo zéruky, priom zhotovitel’ je povinny nahradit’ objednavatelovi s tym
spojené vydavky svynimkou pripadu, ak sa dodatolne zisti, Ze tieto vady zapri€inil
objednéavatel’.

10.12 Ak z technickych pr1c1n nie je moZné odstranenie vady v zmluvne dohodnutych terminoch je
zhotovite!’ povinny urobit’ v tej istej lehote zodpovedajiice opatrenia na odstranenie vady Co
najskor a upovedomlt’ o tom Ob] ednavatela.

10.13 Objednavate!l si vyhradzuje pravo uplatnit’ reklamdciu v pripade skrytych vad predmetu zmluvy
vritane software, aj po uplynuti zéruénej doby.

10.14 V pripade, Ze zhotovitel' neodstrani poruchu podl'a dohodnutych podmlenok zaruéného servisu
alebo nenastiipi v dohodnutej lehote na odstranenie poruchy, je objednévatel opravneny
fakturovat’ zhotovitelovi pokutu vo vyske 1000,- EUR za kazdu aj zadati hodinu omeSkania
odstranenia poruchy alebo nastupu na jej odstranenie v pripade kritickych portch. V pripade
nekritickych portich je objednavatel opravneny fakturovat zhotovitelovi pokutu vo vyske
1000,- EUR za ka?dy aj zadaty dehi omefkania odstrénenia poruchy alebo nastupu na jej
odstranenie.
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10.15 V pripade, Ze po uplynuti zéruénej doby na predmet zmluvy, nebudi odstranené vSetky
nedostatky a podpisany protokol FA, zhotovitel' sa zaviizuje predizit zaruéni dobu na predmet
zmluvy do &asu, pokial nebudid odstranené vietky nedostatky a podpisany protokol FA.

10.16 Zhotovitel’ sa zaviizuje poskytovat’ pozaruéni podporu na nim dodané zariadenia a poskytnuté
sluZby na dobu minimélne 10 rokov po podpise protokolu FPA pre etapu 2.

10.17 Po uplynuti zdru¢nej doby objednavatel’ so zhotovitelom uzavric zmluvu na poskytovanie
pozarudného servisu na systém AFTN/CIDINAMHS. Navrh zmluvy na poskytovanie
pozaruiného servisu, ktory bude vychodiskom pri rokovaniach ozmluve na poskytovanie
pozaruéného servisu, tvori prilohu €. 6 tejto zmluvy.

10.18 Na z4klade ponuky predloZenej zhotoviteTom do uZiej siitaZe, celkové prevadzkové naklady na
systém AFTN/CIDIN/AMHS na dobu 8 rokov od uplynutia zaru¢nej doby, t.j. paudlne rotné
poplatky za poskytovanie pozaruénych servisnych sluzieb, naklady na komponenty vratane
suv131amch prac ktore treba vymenit’ pocas 8 rokov prevadzky od uplynutla zaruénej doby

. ] - eddzky systému od
to znamena, Ze
doby maximalne

10.19 Objednavatel’ ma pravo uzatvorit’ zmluvu o poskytovani pozaruCného servisu na HW a OS

s lokdlnym poskytovatel'om pozaruéného servisu. Zhotovitel’ musi v takom pripade poskytmit
podas pozdruéného servisu plnohodnotni spolupricu pri rieSeni nahlasenych incidentov aj
s tymto poskytovatel'om servisu, hlavne v oblasti rieSenia problémov spojenych s OS.

11. Podmienky vykonania inStalacie

11.1 Zhotovitel’ vyhotovi dielo odborne spdsobilymi osobami a s naleZitou odbornou starostlivostou
so zarukou kvality.

11.2 Zhotovitel vykoni diclo na vlastné naklady anebezpecenstvo. Zhotovite! zodpoveda za
dodrziavanie prislusnych EN, bezpeCnostnych a poZiarnych predpisov tak, aby nedoslo
k poskodeniu alebo znehodnoteniu majetku objednavatel’a.

11.3 In3talacia zariadeni a vstup zamestnancov zhotovitela do objektov objedndvatela sa bude
realizovat podla internej smernice objednivatela a v silade spredpismi o bezpeénosti-
a ochrane zdravia a poZiamymi poplachovymi smernicami. Pred zacatim instaldcie objedndvatel’
oboznami zhotovitela s uvedenymi smernicami a predpismi (priloha &. 5 Bezpecnost’ a ochrana

- zdravia pri praci).

11.4 Objednavatel’ zabezpe&i pristup na pracoviskd a zabezpe&i ich ochranu pred nepovolenym
pohybom 0sdb a zabezpeti ochranu vietkého materidlu, a majetku zhotovitel'a na pracoviskach
objednavatela.

11.5 Zhotovitel’ nebude zasahovat’ do elektrickej instalicie objednavatel'a bez jeho sihlasu a bez
pritommosti zodpovedného zamestnanca objednévatel’a.

11.6 Zhotovitel' zodpovedd za bezpenost’ a ochranu zdravia vlastnych zamestnancov a pocas
realizicie diela aj tretich osdb(v pripade subdodéavatel'ov) nachadzajicich sa na pracovisku.

11.7 V pripade drazu alebo ochorenia zamestnanca zhotovitela pocas-jeho vyslania na plnenie
predmetu zmluvy v priestoroch objednavatela, objednavatel’ zabezpeCi najlepsic miestne
dostupné zdravotné oetrenie. Akékol'vek naklady a vydavky takto vynaloZené objednavatel'om
bude nakoniec znasat’ zhotovitel’.

11.8 Objednavatel sa zavizuje zhotovitelovi poskytnit’ vo vopred dohodnutom &ase a forme
informicie a dokumenty alebo vopred Specifikovanti podporu (pozZiadavky na integraciu
a migraciu podla Technickej Specifikacie body 7.2.4 a 7.2.7), ktoré budi potrebné pre realiziciu
plnenia predmetu tejto zmluvy. Objednavatel’ bude tieZ poskytovat’ nevyhnutni sicinnost’ na
plnenie tejto zmluvy.

11.9 Objednévatel’ je opravneny kontrolovat’ vykondvanie dicla a ak zisti, Ze zhotovitel' vykondva
dielo v rozpore so svojimi povinnostami, je opravneny Ziadat’ od zhotovitela odstranenie vad
vzniknutych vadnym vykondvanim a vykonavat dielo riadnym spdsobom.

11.10 Zhotovitel’ uvadza d’alie poZiadavky na spolupracu objednavatel'a v prilohe €. 7 tejto zmluvy.
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O 12. Prechod rizika a vlastnictva
12.1 Riziko po¥kodenia predmetu zmluvy (zariadenia a komponenty) prechadza na objednavatela po
podpisani protokolu SAT.
12.2 Objednavatel’ sa stava vlastnikom predmetu zmluvy — Cast’ AFTN/CIDIN po podpise FPA
protokolu pre etapu 1 a ast AMHS po podpise FPA protokolu pre etapu 2.

13. Utajenie

13.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze informécie a dokumenty ziskané polas alebo v stvislosti
s plnenim tejto zmluvy, sa ddverné a zmluvné strany ich povaZujd za svoje obchodné tajomstvo
v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zakonnika.

13.2 Zmiuvné strany sa tymto zavizuji takéto informacie a dokumenty neposkytnit, ani neumoznit’
ich spristupnenie bez predchidzajiceho pisomného sthlasu druhe; zmluvnej strany Ziadnym
tretim osobam, & uZ vedome alebo nevedome, tak pocas trvania vzajonmnych zmluvnych
vztahov, ako aj po ich skonéeni. Zmluvné strany sa zavizuju nepouzit ziskané dokumenty
a informacie za inym u&elom ako je uvedeny v tejto zmluve.

14. Vyisia moc
14.1 Okolnosti, ktoré zbavuju zodpovednosti:

14.1.1 Zmluvné strany sii oslobodené od zodpovednosti za iastoiné alebo Uplné nesplnenie
zmluvaych povinnosti v pripadoch vy$3ej moci. Pokial’ Gi€¢inky vy3sej moci netrvaji
dlhgie ako 6 mesiacov, zmluvné strany st povinné dodrzat’ zmluvu, pri€om sa dodacie a
iné lehoty predlzuji o dobu trvania vy$3ej moci.

14.1.2 Okolnostami vy3sej moci sa rozumejt také okolnosti, ktoré vznikli po podpise zmluvy v
dosledku 2o strany zmluvnych stran nepredvidanych, nepredvidatelnych a
neodvratitelnych udalosti mimoriadneho charakteru, prirodné a podobné katastrofy,
vyluky a Strajky, ktoré sa neobmiedzujl len na jeden zavod.

14.1.3 Za pripady vy$$ej moci sa viak nepovazuji:
14.1.3.1 omegkanie dodavky zo strany subdodévatela
14.1.3.2 vadnost nerastov a odliatkov ako i vyrobné vady a nepodarky.

14.1.4V pripade vy$3ej moci st zmluvné strany povinné informovat’ sa faxom v priebehu 10 dni
o vzniku a zaniku vy$8ej moci a tieZ ich pisomne potvrdif a preukazat. V pripade
nedodr¥ania tejto povinnosti nemaji zmluvné strany préavo odvolavat’ sa na vyS8iu moc.

15. Zmluvné pokuty

15.1 V pripade nedodrZania terminu plnenia predmetu zmiuvy ani po 14 dfiovej akacej lehote,
objednavatel uplatni zmluvna pokutu vo vyske 0,1 % zo zmluvnej ceny za kazdy, aj zadaty defi
omegkania s plnenim predmetu zmluvy. Celkova zmluvné pokuta moZe byt najviac 5 % zo
zmluvnej ceny.

15.2 'V pripade nedodr¥ania terminu splatnosti faktiry, vznika zhotovitel'ovi po 14 dnovej Cakacej
lehote préavo fakturovat’ urok z omeskania vo vyske 0,1 % z fakturovanej ¢iastky za kazdy, aj
zadaty deft omeSkania, aviak najviac 5 % zo zmluvnej ceny.

153 Zhotovite! nic je vmetkani splnenim predmetu zmluvy v pripade, Ze objednévatel’
preukdzatelne metkal s plnenim svojich povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy. Takéto
meskanie mdZe posunit’ harmonogram o ekvivalentnt dobu.

15.4 Objednavatel je opravneny uplatnit’ zmluvnd pokutu za kaZdy, aj zadaty defi omeskania
s nastupom zhotovitel'a na odstrénenie vady podl'a bodu 10.14 zmluvy.

15.5 Zmluvnymi pokutami nie je dotknuty narok na nahradu Skody.
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O 16. Rudenie za $kody a odSkodnenie

16.1 Zhotovitel’ ru¢i za kazda $kodu, ktord vznikne na mieste plnenia porudenim platnych predpisov
a nariadeni objednévatela. Tieto Skody bude vplnej vyske znaSat’ zhotovitel, pokial sa
zodpovednosti nezbavi.

16.2 Nebezpeenstvo Skody na predmete zmluvy ako aj na veciach a materidloch potrebnych na
vykonanie predmetu zmluvy znd3a zhotovitel aZ do c¢asu  podpisania protokolu SAT
objednavatel'om.

16.3 Objednavatel’ uplatni narok na odskodnenie pri poruseni povinnosti zhotovitela podl'a ¢lankov
19. a 22. tejto zmluvy.

16.4 Zhotovitel zodpoveda za Skody, ktoré vzniknd objednavatelovi v stvislosti s plnenim
povinnosti a zdvizkov zhotovitel'a vyplyvajicich z tejto zmluvy a takéto kody musia byt kryté.

16.5 Zhotovitel ma uzavreti zmluvu na poistenie zodpovednosti za $kody s poistoviion

doba
platnosti zmiuvy: 01.05.2006, 00:00 MEZ — 01.01.2007 00:00 MEZ. V pripade, Ze poistnd
zmluva je uzatvorend na krat$iu dobu, ako je doba pinenia tejto zmluvy vratane zdrutnej doby,
zhotovitel’ sa zavizuje pocas platnosti poistni zmluvu obnovovat’ tak, aby bola platnd po cela
dobu plnenia tejto zmluvy vratane zarucnej doby.

16.6 Odskodnenie mbZe byt poskytnuté maximalne vo vyske, ktora je krytd poistenim vSeobecnej
zodpovednosti Zhotovitel'a.

16.7 Zhotovitel nebude zodpovedny za nepriame, alebo nasledné Zkody, ani na strate zisku
Objednavatela.

16.8 Zodpovednost za Skody sposobené prevadzkou zariadenia
16.8.1 Zhotovitel' garantuje, Ze zariadenie bude mat’ v zmluve a v technickych podmienkach

stanovené parametre a vlastnosti. V pripade, Ze prevadzkou zariadenia dodancho
zhotoviteTom boli zavinené $kody objednavatelovi, alebo tretim subjektom a zavinenie
bolo spdsobené vadnym zariadenim, alebo okolnostami, ktoré maji povod v povahe
zariadenia, ktoré musia byt riadne preukézané, zhotovitel’ je povinny znasat tieto Skody
v rozsahu pravoplatne prisidené sidom. Zhotovitel’ sa nemdze zbavit’ zodpovednosti za
Skody spdsobené vadnym zariadenim, alebo okolnostami, ktoré maji p6vod v povahe
zariadenia.

16.8.2 Zhotovitel' sa zbavi zodpovednosti za $kodu, ak preukaZe, Ze ju nezavinil. Zhotovitel
v Zladnom pripade nebude zndSat’ $kody spdsobené zariadenim zavinené chybnou
manipulacion prevadzkového personalu objednavatela alebo inym vplyvom
objednavatel'a, na ktorom zhotovitel nenesie Ziadnu vinu. Zhotovitel sa zbavi
zodpovednosti za Skodu, ak preukdZe, Ze Skoda bola spésobena neodvratitelnou
udalostou nemajucou pdvod v prevadzke alebo vade zariadenia, alebo ak 3koda bola
spdsobend vlastaym konanim poskodeného. Zhotovitel' nebude v Ziadnom pripade
zodpovedny za nepriame, alebo vyplyvajice Skody, straty z vyroby, alebo uroku
z platieb s vynimkou §kdd $pecifikovanych v tomto ¢lanku.

16.8.3 Objednavatel je povinny dodrziavat’ vietky predpisané opatrenia stanovené zhotovitel'om
vratane servisnych postupov na zabezpeéenie riadnej prevadzky a funkénosti zariadenia.

17. Zodpovednost’ za vady predmetu zmluvy

17.1 Zhotovite!' zodpoveda za to, e predmet zmluvy bude vykonany riadne, v stilade so zmluvou
a bude mat’ vlastnosti dohodnuté v zmluve. Predmet zmluvy musi byt vyhotoveny v silade s
normami uvedenymi v prilohe &. 1 — Technicka $pecifikacia objednavatel'a a nesmie mat’ Ziadne
nedostatky braniace jeho uZivaniu po prevzati predmetu zmluvy objednédvatel'om.
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@ 18. Postiipenie prav a prevod prav
18.1 Ziadna zmluvnad strana nesmic postipif alebo previest Ziadne priva alebo povinnosti
vyplyvajlice z tejto zmluvy bez predchadzajiiceho pisomného stiblasu druhej zmluvnej strany na
akukol'vek tretiu stranu. Takyto sthlas sa neod6évodnene neodoprie.

19. Odstipenie od zmluvy

19.1 Objednavatel je opravneny okamZite odstiipit’ od zmluvy, ked’ sa pre zhotovitela stalo splnenie
podstatnych zmluvnych povinnosti Uplne nemoZnym. Za podstatne zmluvné povinnosti
zhotovitel'a sa povaZuje spinenie predmetu zmluvy v poZadovanej kvalite a v poZadovanom
termine. ‘

19.2 Objednavatel je opravneny okamzite odstipit’ od zmluvy v pripade, ak ani tretie testovanic FAT
nebude dspeiné. Opakované neuspeiné testovanie FAT bude dbkazom, Ze predmet zmluvy
nespltia poZiadavky objednavatel’a a objednévatel’ ho nembZe akceptovat. V takomto pripade je
zhotovitel’ povinny bezodkladne vratit’ poskytnuty preddavok. V pripade, Ze zhotovitel nevrati
preddavok do 30 dni, objedndvatel’ uplatni svoj narok prostrednictvom bankovej zaruky. Pri
odstipeni objednivatela od zmluvy z tychto dévodov nemd zhotovitel' pravo poZadovaf’ od
objedndvatela Ziadnu nihradu kody. Objednévate!’ bude uplatiovat’ priamu néhradu Skody
stvisiacu s jeho vydavkami na svojich zamestnancov pocas FAT.

19.3 Objednavatel je opravneny odstipit od zmluvy ak testovanie SAT preukaZe nesplnenie
poziadaviek objednavatela, alebo nevhodnost' technického rieSenia zhotovitela a zhotovitel
neodstrani tieto nedostatky do 6 mesiacov od ich zistenia.

19.4 Objednavatel’ je opravneny podat’ zhotovitelovi vypoved zmluvy s vypovednou lehotou 1
mesiac, ktora zadina plynit’ od prvého diia nasledujiceho kalenddrneho mesiaca od dorucenia
vypovede druhej strane, aj na zéklade tychto dovodov:

19.4.1 Zhotovitel postipi zmluvu bez schvélenia objednévatela.

19.4.2 Zhotovitel' zbankrotuje alebo sa stane nesolventnym, alebo sa voli nemu zacalo
konkurzné konanie, alebo realizuje obchod v likvidécii, alebo ide do likvidacie.

19.4.3 Zhotovitel neposkytuje poZadovani zaruku, alebo ak osoba poskytujica
predchédzajiicu zaruku nie je schopné dodrzat’ svoje zavizky.

19.5 Zhotovitel' mde odstipit od zmluvy, ak objednavatel’ nezaplati zmluvni cenu podPa €lankov 5.
a 15. zmluvy. Zhotovitel’ je opravneny podat’ objednavatelovi vypoved’ zmluvy s vypovednou
lehotou 1 mesiac, ktoré za&ina plynit od prvého diia nasledujiceho kalendarneho mesiaca od
dorucenia vypovede druhej strane.

19.6 Zmluvna strana, ktora z uvedenych dévodov odstipi od zmluvy, mé pravo poZadovat' od druhej
zmluvnej strany nihradu $kody do vyiky preukézatelne vynaloZenych nakladov s vynimkou
bodu 19.2 zmluvy.

19.7 Zmluva modZe zaniknit’ dohodou zmluvnych stran.

20. Rozhodcovské konanie a platné pravo

20.1 V pripade, Ze z tejto zmluvy alebo v siivislosti s fiou vzniknG spory, zmluvne strany sa zavazuja,
%e sa najprv pokusia také spory pokojne urovnat’ priatel'skou dohodou.

202 Ak sa zmluvnym stranim nepodari dosiahnut dohodu v rieSeni rozporov, budd vietky takeé
spory vyplyvajice zo zmluvy rieSené s konegnou platnostou v rozhodcovskom konani v zmysle
pravidiel pre rozhodcovské konanic Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory a takéto
rozhodcovské konanie bude vedené v slovenskom jazyku podl'a slovenského prava.

20.3 Vsetky ostatné otazky, ktoré nie s upravené touto zmluvou a nevyplyvaji logicky zo znenia
zmluvy si prislu$né rozhodovaniu prislusnému sidu Slovenskej republiky podla prava
Slovenske] republiky.

Utia sira? - AFTN/CIDIN/AMHS — Zmluva o dielo 13/15 ‘ F\J\'



Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky, 3tamy podnik

(’ 21. Shuzba zakaznikom
21.1 Zhotovitel’ bude neodkladne a Gplne informovat’ objednédvatela minimalne 10 rokov od datumn
podpisu FPA protokolu pre etapu 2 o vietkych nim spracovanych zlepSeniach a d'alSom rozvojt
predmetu zmluvy vratane nakladania s nim.
21.2 Na Zelanic objednavatel'a vykona zhotovitel na predmete zmluvy vietky vykonatel'ne zlepsenia
a rozvinutia, a to v ka¥dom pripade za vyhodnych beznych komerénych podmienck.

22. Rucenie za pravne vady

22.1 Zhotovitel' ruéi za to, Ze predmet zmluvy a jeho suasti, odovzdanad dokumenticia, softvér,
informacie a podklady vratane nakladania s nimi st bez pravnych, patentovych a obsahovych
vad a sul zbavené prav tretich subjektov.

22.2 Zhotovitel' tymto prehlasuje, Ze predmet zmluvy a jeho sticasti, nevykazuju Ziadne patentove
alebo iné pravne vady. Dalej potvrdzuje, ¥e nahradi objednavatelovi vietky naklady a $kody v
pripade, Ze tretia osoba uplatni naroky, ktoré vyplyvaji z patentovych alebo inych pravaych vad
dodaného tovaru, za predpokladu, Ze objedndvatel poskyine zhotovitefovi na jeho
zodpovednost’ moZnost’ obhajoby a urovnania akéhokol'vek siidneho sporu v tejto suvislosti a za
predpokladu, %e sa objednavatel’ zdr#i akéhokol'vek pripustenia, prehlasenia alebo opatrenia
s trefou stranow, ktora takyto narok uplatnila. Pri obhajobe proti takym narokom tretich osdb
bude zhotovitel' objednévatel'ovi viestranne ndpomocny, zviast v pripade, ak v eventudlnom
stidnom (pravnom) konani vystiipi na strane objedndvatel'a ako zicastneny, pokial’ a vo forme,
v akej taki tUidast pripustaju procesné predpisy krajiny, v ktorej bude veden¢ také sidne
konanie. Pokial’ sa zhotovitel' v procese realizicie zmluvy dozvedel o vedecko-technickych
vysledkoch, podnikovych tajomstvich, cendch, vyrobnych postupoch, patentoch a pod. od
podnikov, zidastnenych na strane objednavatela, pripadne mu bola odovzdanad technické .
dokumentacia tymito podnikmi, je povinny zachovat' tajomstvo. Toto plati aj po realizicii
zmluvy. Zhotovitel’ musi povinnosti, ktoré pre neho vyplyvaju z tohto bodu, uloZit’ tieZ svojim
zmluvnym partnerom v plneni. Zhotovitel' je zodpovedny za kaZdi $kodu, ktora vznikne
porudenim tychto povinnosti z jeho strany, zo strany jeho zmluvnych partnerov v plneni, zo
strany spinomocnencov alebo inym spdsobom s nim spojenych os6b alebo podnikov.

23. Sposob komunikacie

23.1 Akékolvek oznamenie jednej zmluvnej strany adresované druhej zmluvnej strane sa povaZuje
za pravoplatné, ak je vyslovne pisomne potvrdeny prijem druhou stranou alebo ak bolo zaslané
prijemcovi doporudenou postovou zésielkou alebo faxom na nasledovnil adresu:

23.1.1V pripade objednavatela:

Letové prevadzkové sluZby Slovenskej republiky, $tatny podnik
Letisko M. R. Stefanika

823 (7 Bratislava

Slovenska republika

Kontakind osoba obl'ednévatel’a:

23.1.2V pripade zhotoviteFa: (nizov zhotovitel'a, adresa, na ktori je potrebn¢ doruéit’
koregpondenciu)

Kontakitna osoba zhotovitel’a:

.«
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{. 24. Zaverecné ustanovenia

24.1 Prava a povinnosti zmiuvnych stran neupravené touto zmluvou sa riadia platnou legislativou
Slovenskej repubhky, najmé obchodnym zékonnikom.

242 Zmluvu bude mo¥né menif alebo dopifiat’ len pisomnymi, postupne &islovanymi dodatkami,
schvélenymi obidvoma zmluvnymi stranami.

24.3 Ak ktorékol'vek z ustanoveni tejto zmluvy strati platnost’, ostatné ustanovenia zmluvy zostavaji |
v platnosti nezmenen¢.

244 Clanky tejto zmluvy majii vy$8iu platnost ako &lanky uvedené v Technickej ¥pecifikdcii
objednavatela , ktord ma vys§iu platnost’ ako &lanky uvedené v Technickej 3pecifikacii
zhotovitel'a.

24.5 NeoddeliteI'nou sucast'ou tejto zmluvy si prilohy, a to nasledovné:

Priloha &. 1 — Technicka $pecifikicia objednévatela

Priloha &. 2 — Technické $pecifikicia zhotovitel'a (vratane ,,Compliance Matrix Part®)
Priloha &. 3 — Cenova 3pecifikacia (vratane opcii)

Priloha ¢. 4 — Harmonogram

Priloha €. 5 — Bezpednost’ a ochrana zdravia pri praci

Priloha &. 6 — Navrh zmluvy na poskytovanie pozaruéného servisu

Priloha &. 7 — Spoluprica objednivatel’a

Priloha &. 8§ — Navrh uchadzaéa na plnenie kritérii na hodnotenie ponuky

Priloha &. 9 — Zapis zo stretnutia, Bratislava 2. a 3. novembra 2006.

24.6 Zmluvné strany zhodne prehlasuji, Ze tento pravny tkon urobili slobodne a vol'ne a podpisanim
tejto zmluvy vyslovuju s fiou svoj stihlas.

247 Tato zmluva je vyhotoveni v 3 (troch) originiloch v slovenskom jazyku av 3 (troch)
origindloch v anglickom jazyku. Priloha & 1 apriloha & 2 — Technickd 3Specifikdcia
objednivatela a Technickd Specifikicia zhotovitela si len vanglickej jazykovej verzii.
Objednavatel’ dostane po dva origindly z kaZdej jazykovej verzie.

24.8 V pripade akéhokol'vek sporu je zavizna slovenska verzia zmluvy

24.9 Tato zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a plati 5
rokov od dita nadobudnutia platnosti a u€innosti.

Za objednavatel’a: Za zhotovitela:

s S 177/ (’

Ing. Roman Biro anfred Schmid
riadite?
Letové previdzkové sluhy Slovenske; republiky COMSOFT cmeH
Statny podnik \Wachhausstr. 5a, 76227 Karisruhe

Divizia technickéno zabezpeéenia LPS
Letisko M. R. Stefanika
823 07 Braiislava 21

.
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Priloha é. 1
Zmluvy o dielo na dodavku AFTN/CIDIN/AMHS

TECHNICKA SPECIFIKACIA OBJEDNAVATELA

Nezverejnuje sa



Priloha é. 2
Zmluvy o dielo na dodavku AFTN/CIDIN/AMHS

TECHNICKA SPECIFIKACIA ZHOTOVITELA

Nezverejnuje sa



Priloha é. 3
Zmluvy o dielo na dodavku AFTN/CIDIN/AMHS

CENOVA SPECIFIKACIA (vratane opcii)

Nezverejnuje sa
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HARMONOGRAM



AMHS-SK Project Schedule V1.0

No. |Phase Dur. Begin End Vorganger Q2'06 | Q3'06 Q4'06 | QL'07 Q207 [ Q307 | Q407 [ Q108 | Q208 | Q308 | Q408
1 [Tender Phase 43t Mi 20.09.06 Fr 17.11.06 H
2 Tender Evaluation 43t Mi 20.09.06 Fr17.11.06
3 Contract Let ot Fr17.11.06 Fr17.11.06 2
4 Phase 1 AFTN/CIDIN 290t Mo 20.11.06 Fr 11.01.08
5 Site Survey 3t Mo 20.11.06 Mi 22.11.06 3
6 System Specification 22t Do 23.11.06 Fr22.12.06 5
7 Review by LPS 5t Mo 08.01.07 Fr 12.01.07 6
8 Clarificaton COMSOFT 5t Mo 15.01.07 Fr 19.01.07 7
9 CDR Complete ot Fr 19.01.07 Fr 19.01.07 8
10 Manufacturing System OPS 180t Mo 08.01.07 Fr 14.09.07
11 HW/SW Procurement + Assembly 90t Mo 08.01.07 Fr 11.05.07 6
12 Build and production test 75t Mo 14.05.07 Fr 24.08.07 11
13 Integration + Testing 40t Mo 14.05.07 Fr 06.07.07
14 System Test 20t Mo 09.07.07 Fr 03.08.07 13
15 Update System Documentation 40t Mo 14.05.07 Fr 06.07.07 13AA
16 Introduction Course 3t Mo 06.08.07 Mi 08.08.07 14
17 Maintenance Course 10t Mo 13.08.07 Fr 24.08.07 16EA+2 t
18 FAT 15t Fr 24.08.07 Fr 14.09.07
19 Delivery of FAT Testplan 0t Fr 24.08.07 Fr 24.08.07 17 24.08.
20 FAT Dryruns 10t Mo 27.08.07 Fr 07.09.07 17
21 Performance of the Tests 5t Mo 10.09.07 Fr 14.09.07 20
22 FAT Complete 0t  Fr14.09.07  Fr14.09.07 21 4.09.
23 Transfer to Bratislava 10t Mo 17.09.07 Fr 28.09.07 '
24 Shipment to Bratislava 5t Mo 17.09.07 Fr 21.09.07 22
25 Installation 5t Mo 24.09.07 Fr 28.09.07 24
26 SAT 15t Mo 01.10.07  Fr19.10.07 [
27 Preperation of SAT 5t Mo 01.10.07 Fr 05.10.07 25
28 Performace of SAT Tests (performed by | 10t Mo 08.10.07 Fr 19.10.07 27
29 Training 35t Mo 22.10.07 Fr 07.12.07 "
30 Operator Course (TOP) 5t Mo 22.10.07 Fr 26.10.07 28
31 Operator Course (MOP) 5t Mo 29.10.07 Fr 02.11.07 30
32 Operator Course (ADM) 10t Mo 05.11.07 Fr 16.11.07 31
33 Integration 15t Mo 19.11.07 Fr07.12.07 32
34 Pre-operational Evaluation 24t Mo 10.12.07 Do 10.01.08 "
35 Confidence Period 24t Mo 10.12.07 Do 10.01.08 33
36 FPA_1 1t Fr11.01.08 Fr11.01.08 35 1.0
37 |Migration and Operation 60t Mo 14.01.08 Fr 04.04.08 36
38 |Phase 2 (AMHS) 105t Mo 07.04.08 Fr 29.08.08 —
39 Installation SW test system 5t Mo 07.04.08 Fr 11.04.08 37
40 Preparation of SAT (Test System) 5t Mo 14.04.08 Fr 18.04.08 39
41 Performance of the SAT (Test System) 10t Mo 21.04.08 Fr 02.05.08 40
42 Training 8t Mo 05.05.08 Mi 14.05.08 '
43 AMHS Operator Course 3t Mo 05.05.08 Mi 07.05.08 41
44 AMHS Administrator Course 5t Do 08.05.08 Mi 14.05.08 43
45 Integration 76t  Fr16.0508  Fr29.08.08 P—
46 2 AMHS test connections (e.g DFS, AEN 20t Fr 16.05.08 Do 12.06.08 44EA+1 t
47 Preparation cutover to the main system 5t Fr 13.06.08 Do 19.06.08 46
48 Cutover 1t Fr 20.06.08 Fr 20.06.08 47
49 Pre-operational Evaluation 30t Mo 23.06.08 Fr 01.08.08 48
50 FPA_2 1t Mo 04.08.08 Mo 04.08.08 49
51 Migration (2 AMHS connections) 20t Mo 04.08.08 Fr 29.08.08 49
Fr 15.09.06 Pagelof1
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Priloha é. 5
Zmluvy o dielo na dodavku AFTN/CIDIN/AMHS

Podmienky pre zaistenie bezpec¢nosti a ochrany zdravia pri praci, ochrany pred
poZiarmi a vstupného rezimu osob a vozidiel

Objednavatel’:  Letové prevadzkovée sluzby Slovenskej republiky, Statny podnik
Letisko M. R. Stefnika
823 07 Bratislava 21

poverenj  zamestnanec  objednévatera — |

........................................ /
Zhotovitel:
zastupca zhotovitela -
L UVODNE USTANOVENIE
1. Zhotovitel' zodpovedd voci objednavatelovi za plnenie dalej uvedenych podmienok svojimi
zamestnancami a osobami, ktoré sa s jeho vedomim zdrziavaju alebo konaju ¢innost’ v priestoroch
objednavatel’a.
I1. Bezpecnost’ a ochrana zdravia pri praci
1. Zhotovitel' je povinny dodrziavat predpisy o bezpe€nosti a ochrane zdravia pri praci. Je

zodpovedny za turazy asSkody, ktoré vznikni poruSenim, alebo zanedbanim bezpecnostnych

predpisov a noriem.

2. Zhotovitel’ je povinny dodrziavat’ pokyny objednavatela v oblasti bezpecnosti a ochrane zdravia pri
praci. V pripade zistenia poruSovania zasad BOZP zamestnancami alebo inymi osobami konajacimi
pre zhotovitela, je tento povinny urobit napravu podla pokynov objednavatela, vratane
reSpektovania zadkazov prace ¢i vykdzania porusovatelov. Tymto nie st dotknuté opravnenia
organov Statneho odborného dozoru nad bezpecnostou prace a ostatnych kontrolnych organov
v tejto oblasti dané vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

3. Pre zhotovitel'a platia tieto zakladné bezpecnostné pokyny:

a) Zhotovitel’ je povinny vykonat opatrenia na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri
praci so zretel'om na vSetky okolnosti ¢innosti, ktoré zhotovitel' alebo jeho zamestnanci
vykonavaju, zabezpecit, aby stroje, zariadenia, materialy, nastroje a pracovné postupy
neohrozovali bezpe¢nost’ a zdravie pri praci vlastnych zamestnancov, zamestnancov
objednavatela, ako aj ostatnych osob, ktoré sa opravnene zdrziavaji v priestoroch
objednavatel’a alebo v ich blizkosti.

b) Zhotovitel’ je v pripade zistenia ohrozenia bezpecnosti a zdravia 0s6b povinny informovat’
o takomto ohrozeni objedndvatela a pokial’ je takéto ohrozenie spdsobené okolnostami
suvisiacimi s ¢innostou zhotovitel'a, zabezpecit' odstranenie takého ohrozenia na vlastné
naklady. V ostatnych pripadoch je povinny takéto ohrozenie odstranit’ objednéavatel’ na
vlastné ndklady a zhotovitel' je v miere nevyhnutnej na odstranenie takého ohrozenia
povinny poskytnut’ sucinnost’.

c) Zhotovitel' je povinny zabezpecit' pre svojich zamestnancov ainé osoby konajlice pre
zhotovitela a zdrziavajice sa v priestoroch objednavatela s jeho suhlasom poucenie,
Skolenie, preSkolenie a oboznamenie s predpismi, pokynmi a pravidlami na zaistenie
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci v rozsahu pozadovanom vSeobecne zavdznymi
predpismi.
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d) Zamestnanci zhotovitela st povinni pouzivat pri praci stanovené osobné ochranné
prostriedky a pomocky. Zhotovitel' je povinny zabezpelit pre svojich zamestnancov
osobné ochranné pracovné prostriedky a pomocky, a taktiez vyzadovat’ a kontrolovat’ ich
pouzivanie.

e) Ak budi zhotovitelom vykonavané prace, ktoré by mohli zasiahnut' do prevadzky
objednavatela, je zhotovitel povinny vopred oznamit objednavatelovi informaciu
orozsahu prace aurcenia miesta a dohodnit podmienky na zaistenie BOZP svojich
zamestnancov, aj zamestnancov objedndvatel’a. Cielom je zaistit’ bezpecnost’ zamestnancov
zhotovitel’a i objednavatela.

f) Zamestnanci zhotovitel'a zodpovedaju za poriadok a Cistotu v priestoroch objednavatela,
v ktorych vykondvaju pracovné alebo obdobné Cinnosti pre objednavaterla.
g) Zamestnanci zhotovitel'a sa mézu zdrziavat’ len na uréenych pracoviskach a v prevadzkach

¢i priestoroch objednévatela, kde plnia svoje pracovné povinnosti a kde boli pouceni
o bezpecnosti prace a moznostiach vzniku urazu. Pri vstupe na tieto pracoviskd, do
socialnych zariadeni a pod. mézu pouzivat’ len komunikacie, ktoré su na tento ucel urcené.
Vstupovat' do ostatnych priestorov objednavatela alebo zdrziavat sa tam moézu len
s predchadzajicim sthlasom  objednavatela a doprevadzani uréenym opravnenym
zamestnancom objednavatel’a.

h) Vodici dopravnych prostriedkov zhotovitel’a, ktori zaist'uji dopravu v sidle objednavatela
ajeho prevadzok, su okrem vsSeobecne zaviznych predpisov povinni reSpektovat’ tiez
vnutorné znacenia a pravidld prevaddzky na komunikiciach objednavatela a v pripade
pohybu v areali letiska aj predpisy, smernice a pokyny, platné pre areal letiska.

1) Skladky a drobné ukladanie stavebného a podobného materidlu moze zhotovitel' vykonéavat
len v priestoroch, ktoré k tomu boli urené poverenym zamestnancom objednavatel’a, a to
v sulade s prislusnymi ustanoveniami vSeobecne zaviaznych predpisov a noriem.

1) Zhotovitel' nesmie bez predchadzajuceho pisomného suhlasu objednavatela skladovat
latky, tovar alebo material, pre ktorého dopravu, skladovanie a manipulaciu platia osobitné
predpisy. Jedna sa hlavne o vybusniny, zbrane a strelivo, jedy a podobné latky, horlaviny,
latky ohrozujice zivot alebo zdravie os6b alebo ohrozujice zivotné prostredie a pod.
O pripadnom skladovani takychto latok musi byt medzi objednavatelom a zhotovitel'om
vopred uzavretd pisomna dohoda, v ktord musia obsahovat’ vSetky podmienky, stanovené
vo vSeobecne zavaznych predpisoch, osobitnych predpisoch a normach, ako aj predpisoch
a smerniciach objednavatel’a. Sucast’'ou takejto dohody musia byt aj vyjadrenia dotknutych
organov Statnej spravy a organov Statneho odborného dozoru pre prislusnu oblast’. Tieto
vyjadrenia a stanoviska vopred obstarava a na vlastné naklady zabezpecuje zhotovitel’.

4. Zhotovitel' je povinny dodrziavat’ ustanovenia predpisov o evidencii a registracii pracovnych
urazov.

I1I. Ochrana pred poZiarmi

1. Zhotovitel' je povinny zabezpecit dodrziavanie predpisov o ochrane pred poziarmi, plnit’ z nich

vyplyvajlce prikazy, zdkazy a pokyny a to svojimi zamestnancami, ako aj osobami, ktoré sa s jeho
vedomim zdrziavaji alebo vykonavajii cCinnosti v priestoroch objednavatela a vykonavat
pravidelni kontrolu ich plnenia. Objednavatel' je opravneny vykonavat kontroly dodrziavania
predpisov o ochrane pred poziarmi. V pripade podozrenia zo vzniku poziaru mdze objednavatel
vykonat’ mimoriadnu protipoziarnu prehliadku. Zhotovitel' je povinny poskytnut’ pri vykonavani
kontrol plnt stéinnost’. Tymto nie st dotknuté opravnenia organov vykonavajucich $tatny poziarny
dozor dané vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi. Zhotovitel zodpoveda za Skody, ktoré
vzniknu nedodrzanim predpisov o ochrane pred poziarmi.

2. Zhotovitel' nesmie bez pisomného suhlasu objednavatel’a instalovat’ alebo pouzivat v priestoroch
objednavatela technické alebo technologické stroje, pristroje a zariadenia. vratane ru¢ného
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prenosného zariadenia, predlzovacich $nir a drobnych elektrickych spotrebi¢ov a zariadeni (dalej

len ,.elektrickych spotrebi¢ov*). Pripojit’ akykol'vek elektricky spotrebi¢ do elektrickej siete moze

zhotovitel’ len pri dodrzani nasledujucich podmienok:

a) zhotovitel pisomne poziada prostrednictvom povereného zamestnanca objednavatela
o pripojenie elektrickych spotrebiCov do siete v Casovom predstihu minimdalne 3 tyzdne,
pricom Zziadost musi obsahovat’ druh elektrického spotrebi¢a (vitacka, pocita¢ a pod.),
prikon elektrického spotrebi¢a podl'a idaja na Stitku a oznacenie, resp. popis miestnosti
a priestorov, v ktorych ma byt elektricky spotrebi¢ pripojeny do elektrickej siete, pripadne
d’alSie poziadavky spojené s jeho prevadzkou;

b) zhotovitel' bude pripdjat’ do elektrickej siete objednavatela len tie elektrické spotrebice,
ktoré mu objednavatel’ pisomne odsuhlasil a len na miestach pripojenia, ktoré mu
objednavatel’ urcCil pri dodrzani vSetkych podmienok a obmedzeni uvedenych v sthlase
s pripojenim elektrického spotrebica zhotovitel'a do elektrickej siete objednavatel’a;

c) povolené elektrické spotrebice modze zhotovitel' pouzivat len v stanovenom pracovnom
Case, Zhotovitel musi uréit zodpovednii osobu a zabezpecit vypnutie elektrickych
spotrebi¢ov v mimopracovnom ¢ase alebo v Case nepritomnosti 0sOb v priestore
objednavatela; vypinanie sa netyka spotrebi¢ov, u ktorych je schvalena alebo obvykla
trvala prevadzka pri dodrzani bezpe¢nostnych predpisov;

d) v priestoroch objednavatela budi pouzivané len spotrebiCe, ktoré maju platny certifikat
Statnej skuSobne, resp. osvedCenie o zhode vyrobku;

e) pri ich inStalovani, umiestneni a zabezpeceni budu dodrzané vSetky vSeobecne zavézné
predpisy a normy;

f) sucet prikonu elektrickych spotrebiov pripojenych na jednotlivé obvody elektrickej siete

v objekte nepresiahne predpisané hodnoty zatazenia elektrickej siete podla prislusnych
predpisov a noriem;

g) vynimocne je mozné pripojit’ elektricky spotrebi¢ zhotovitela do elektrickej instalacie
objednavatel'a na zaklade ustneho stihlasu povereného zamestnanca objednavatel’a aj bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu z dévodu likvidacie havarie alebo likvidacie jej
nasledkov.

Zhotovitel je povinny zabezpecit' vykonavanie pravidelnej kontroly stavu vSetkych technickych
a technologickych zariadeni z hl'adiska ochrany pred poziarmi, ktoré su v jeho vlastnictve, a ktoré
so suhlasom objednavatela bude pouzivat’ v jeho priestoroch. Tato povinnost' sa tyka i vSetkych
prenosnych a obdobnych elektrickych, plynovych a inych zariadeni. Zhotovitel' je povinny na
poziadanie predlozit’ pisomny doklad o vykonanych kontrolach uvedenych zariadeni. Objednavatel’
zabezpecuje vykonavanie pravidelnej kontroly vSetkych technickych a technologickych zariadeni,
ktoré su zakladnou sucast’ou stavieb. Zhotovitel’ nesmie bez predchadzajiceho sthlasu povereného
zamestnanca objednavatel’a zasahovat’ do uvedenych zariadeni.

Zhotovitel' je povinny vykonat podla predpisov o ochrane pred poziarmi opatrenia na
zabezpecenie ochrany pred poziarmi na miestach so zvySenym nebezpecenstvom vzniku poziaru,
pri Cinnostiach spojenych so zvySenym nebezpeCenstvom vzniku poziaru alebo v Case zvyseného
nebezpecenstva vzniku poziaru. O takychto ¢innostiach je povinny informovat’ objednéavatel’a, ako
aj osoby, ktorych by sa takato ¢innost’ dotykala, v dostato¢nom predstihu.

Zhotovitel' zabezpeci taky kI'aiCovy rezim, aby bol umozneny pristup do priestorov objednévatel’a,
v ktorych vykonéava zhotovitel' pracovné alebo obdobné Cinnosti pre objednavatela, v pripade
vzniku poziaru i v mimopracovnom case.
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Objednavatel’ a zhotovitel' sa v ramci priestorov objednavatela dohodli na zriadeni ohlasovni
poziarov takto:

Ohlasoviia poZiarov v ramci letiska M. R. Stefinika, Bratislava je na hasi¢skej jednotke
Zachranného pozZiarneho zboru — klapka (tel. linka): —

Zhotovitel' je povinny oboznamit' svojich zamestnancov a pripadne i osoby, zdrziavajuce sa v
b

priestoroch objednévatela s vedomim zhotovitel'a, o spésobe oznamenia poziaru podla poZziarno-

poplachovych smernic.

Zhotovitel' je povinny oznamit' bezodkladne objednavatelovi kazdy poziar, ktory vznikol
v priestoroch objednavatel’a.

Zhotovitel’ je povinny zabezpecovat’ odbornu pripravu a skolenie o ochrane pred poziarmi svojich
zamestnancov a v pripade potreby iu osob, ktoré sa zdrziavaju sjeho vedomim v priestoroch
objednavatel’a alebo tam konaji ¢innosti.

Zhotovitel je povinny v priestoroch objednavatela v spolupraci s objednavatelom a s jeho
sthlasom, urcit’ vzhl'adom na charakter vykonavanych prac miesta s zvySenym nebezpecenstvom
vzniku poziaru a oznacit’ ich prislusnymi prikazmi, zdkazmi a pokynmi podl'a predpisov o ochrane
pred poziarmi. Dalej je povinny trvalo udrziavat’ volné tinikové cesty, unikové vychody a zasahové
cesty, nastupné plochy a pristup k nim, ako aj pristup k uzaverom rozvodnych zariadeni elektrickej
energie, plynu, vody, k poziarnotechnickym zariadeniam, zariadeniam na vyhlasenie poziarneho
poplachu, poziarnym vodovodom, d’al§im vecnym prostriedkom ochrany pred poziarmi a pod.
Pokial’ je v priestoroch objednavatela instalovana elektricka poziarna signalizacia napojend na
signaliza¢ny pult stalej sluzby objednavatela alebo hasic¢skej jednotky, zhotovitel' je povinny
umoznit’ vstup do takychto priestorov v pripadoch signalizacie poziarneho poplachu alebo
podozrenia na vznik poziaru. Tato povinnost' zhotovitel'a plati aj pre priestory bez elektricke;j
poziarnej signalizacie v pripadoch, kedy je priestor objednavatela wuzatvoreny (napr.
mimopracovnom case) a je podozrenie na vznik poziaru.

Zhotovitel je povinny dodrziavat’ pri skladovani, ukladani a pri manipulacii s horlavymi latkami
poziadavky o ochrane pred poZiarmi ustanovené vo vSeobecne zaviaznych pravnych predpisoch.

ReZim pre vstup a pohyb o0sob a vjazd a pohyb vozidiel
Vstup 0s0b do aredlu letiska je mozny za tychto podmienok:

a) zamestnanci zhotovitela vstupuju do aredlu letiska na zaklade docasného povolenia
k vstupu (pre externych zamestnancov), vydaného prevadzkovatel'om letiska,

b) docasné povolenie k vstupu sa vybavuji prostrednictvom povereného zamestnanca
objednavatela a schval'uju prislusnym tutvarom prevadzkovatela letiska;

c) zamestnanci zhotovitela ako aj ostatné osoby, su povinné dodrziavat prikazy a pokyny
¢lenov Utvaru letiskovej ochrany a na poziadanie preukéazat’ svoju totoznost’;

d) je zakazané pohybovat’ sa mimo urcenych priestorov, zvlast po plochach pre pohyb

leteckej a zvlaStnej techniky. Osoby zhotovitela sa moézu pohybovat' v priestoroch
objednavatela len na zaklade prenosného navstevnickeho vstupného povolenia pre pesich
alebo pre motorové vozidla;

Strana 4



Priloha é. 5
Zmluvy o dielo na dodavku AFTN/CIDIN/AMHS

e) Zhotovitel’ je povinny zabezpecit, aby:

e boli odobraté doCasné povolenia k vstupu zamestnancom zhotovitel'a pri ukonceni
pracovného pomeru alebo obchodného vztahu s objedndvatelom a vratené utvaru,
ktory ich vyhotovil

e Dboli véas vystavovatelovi docasného povolenia k vstupu oznamené vsetky skutocnosti,
ktoré menia pdvodné vstupné povolenie, zvlast co sa tyka ucelu, platnosti a priestoru
vstupu;

) zhotovitel zodpoveda za vSetky Skody, ktoré vznikni neopravnenym pouZzitim alebo
zneuzitim vstupnych povoleni jeho zamestnancami, ako aj za Skody, ktoré vznikni osobam
alebo na majetku objednavatel'a alebo ostatnych osob alebo firiem v priestoroch letiska
v ddsledku neopravneného vstupu svojich zamestnancov.

2. Pre pohyb vozidiel platia tieto vSeobecné pokyny:
a) vjazd vozidiel do areéalu letiska je mozny len na povolenie vydavané prislusSnym ttvarom
prevadzkovatel’a letiska podl’a osobitnych predpisov;
b) povolenia k vjazdu vozidiel sa vybavuju prostrednictvom povereného zamestnanca
objednavatel’a a schval’'uju prislusnym utvarom prevadzkovatel’a letiska;
c) V areali letiska st vodi¢i povinni:

e dodrziavat’ ustanovenia pravidiel cestnej premavky, ustanovenia miestnych dopravnych
prevadzkovych poriadkov, stanovené obmedzenie rychlosti,

e venovat zvlast zvySenu pozornost’ pohybu chodcov v areali a na komunikaciach,

e neparkovat na pohotovostnych komunikaciach letiska,

e pohybovat sa vozidlom len po ur¢enych komunikaciach.

V Bratislave, dfia ..........cccooveunnneeen.

Za objednavatel’a: Za zhotovitela:
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NAVRH ZMLUVY NA POSKYTOVANIE POZARUCNEHO SERVISU
uzatvaranej podla § 269 ods. 2 a § 536 a nasl. Zakona ¢. 513/1991 Zb. (Obchodného zakonnika)

1. Zmluvné strany

Poskytovatel: COMSOFT GmbH
Wachhausstrasse 5a, 76227 Karlsruhe
Nemecka spolkova republika

Zastupeny: Manfred SCHMID, Managing Director
Obchodny register: City of Karlsruhe

Registracné cCislo HRB 2488

Danové cislo DE 143581312

Bankové spojenie:
¢islo uctu:
IBAN:

Objednavatel’ Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky, Statny podnik
Letisko M.R. Stefanika, 823 07 Bratislava
Slovenska republika

Zastapeny: Ing. Roman Biro, riaditel
Obchodny register: Okresny sud Bratislava 1
Oddiel: Ps

Vlozka ¢islo: 418/B

1CO: 35778458

DIC: 2020244699

IC DPH: SK2020244699

Bankové spojenie:
¢islo uctu:

IBAN:

2. Predmet zmluvy

2.1  Poskytovatel’ sa zavdzuje v rozsahu a za podmienok ustanovenych v tejto zmluve poskytovat’
objednavatelovi servisné sluzby na systém AFTN/CIDIN/AMHS dodany na zaklade zmluvy
Podmienky ustanovené v tejto zmluve sa budu vztahovat’ aj na opcie, ktoré su sucast’ou zmluvy
odielo.......ccoeunnnen. , ak ich objednavatel’ uplatni. Tato zmluva bude rozsirena o poskytovanie
servisnych sluzieb pre uplatnené opcie.

2.2 Sucastou poskytovanych servisnych sluzieb su:

a) Zakladna podpora
b) Asistencia na mieste

¢) Ostatné sluzby
2.3 Popis a definicia sluzieb poskytovanych poskytovatelom v ramci predmetu tejto zmluvy
a kategorizacia porach st uvedené v Prilohe ¢. 1, ktora je neoddelite'nou sucastou tejto zmluvy.
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2.4

2.5

2.6

4.2

43

4.4

4.5

Zoznam produktov, ktorych sa tyka predmet tejto zmluvy je Specifikovany v Prilohe €. 2, ktora je
neoddelitelnou sucast'ou tejto zmluvy.

Objednavatel’ sa zavédzuje zaplatit' poskytovatelovi za poskytovanie tychto sluzieb dohodnuta
odplatu podl'a dohodnutych zmluvnych podmienok, Specifikovanych v clanku 5. tejto zmluvy.
Objednavatel’ si vyhradzuje pravo v pripade zmeny na prevadzkové poziadavky systému na
zmenu zmluvnych podmienok formou dodatku k tejto zmluve.

Miesto plnenia predmetu zmluvy

Miesto plnenia predmetu zmluvy: Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky, Statny
podnik, Letisko M.R. Stefanika, 823 07 Bratislava

Cena predmetu zmluvy
Cena predmetu zmluvy je stanovena v zmysle zakona o cenach ¢. 18/1996 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov takto:
4.1.1 pausalny ro¢ny poplatok, ktory v sebe zahfiia ndklady poskytovatel'a na poskytovanie
Zakladnej podpory, za obdobie od 1. januara prislusného roku do 31. decembra prislusného
roku vo vyske:

EUR

slovom:
rSKK

slovom:

4.1.2 cena za asistenciu na mieste a ostatné sluzby bude fakturovana na zaklade skutoCne
vykonanych sluzieb podl'a cennika sluzieb uvedeného v Prilohe €. 4 tejto zmluvy

Na zaklade ponuky predlozenej poskytovatel'om do uzsej sutaze, celkové prevadzkové naklady
na systém AFTN/CIDIN/AMHS na dobu 8 rokov od uplynutia zaru¢nej doby, t.j. pausalne
ro¢né poplatky za poskytovanie pozarucnych servisnych sluzieb, naklady na komponenty
vratane suvisiacich prac, ktoré treba vymenit’ pocas 8 rokov prevadzky od uplynutia zarucne;j
doby a ndklady na minimalne 1 obnovu HW a OS v priebehu 8 ro¢nej prevadzky systému od
uplynutia zarucnej doby, st [ Gz - Eor (). o 2omcni, e
objednavatel’ zaplati poskytovatel'ovi pocas 8 rokov od uplynutia zaru¢nej doby maximalne
_,- EUR.

Vcene nie su zahrnuté poplatky a DPH, ktoré na tzemi Slovenskej republiky plati
objednéavatel’.

Cena predmetu zmluvy méze byt zmenena iba spésobom uvedenym v Prilohe ¢. 5 tejto zmluvy
vzdy ku koncu kalendarneho roka formou dodatku k zmluve.

Cena predmetu zmluvy modze byt zmenend v pripade zmeny produktov, ktorych sa tyka
predmet zmluvy uvedeny v Prilohe €. 2 tejto zmluvy.
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5 Platobné podmienky

5.1

52

53

Platby za predmet zmluvy bude objednavatel uhradzat’ v sulade s nasledovnymi platobnymi
podmienkami:
5.1.1 Platba za pausalny poplatok Specifikovana v bode 4.1.1 na prislusny kalendarny rok bude
uskutoc¢novana v nasledovnych terminoch:
5.1.1.1 1ljanudra prislusného kalendarneho roka vo vyske 50 % ceny za aktualny rok
na zaklade faktiry vystavenej poskytovatel'om
5.1.1.2 1ljula prislusného kalendarneho roka vo vyske 50 % ceny za aktudlny rok
na zaklade faktary vystavenej poskytovatel'om
5.1.1.3 'V kalendarnom roku, v ktorom bude podpisana tato zmluva, je splatna aj pomerna
Cast’ ceny za pausalny poplatok, teda cena prepocitana od datumu podpisu zmluvy po
31. december prislusného roku (na zaklade 365 dni/rok), v terminoch podla bodu
51.1.1a5.1.1.2
5.1.2 Platby za servisné sluzby Specifikované v bode 4.1.2 budi uskuto¢iované na zaklade
faktiry vystavenej poskytovatelom. Neoddelitelnou sucastou faktiry je objednavka a
objednavatelom potvrdeny vykaz sluzieb, ktoré poskytovatel' v sulade s touto zmluvou
pre objednavatela vykonal.

Vsetky platby sa uskutoCnia priamym bankovym prevodom na bankovy ucet poskytovatela

vedeng ' banke [ . '

g, I

Fakturacia a splatnost’ faktur.

5.3.1 Vsetky faktary budi vystavované v EUR.

5.3.2 Splatnost’ faktar je do 30 dni od datumu dorucenia faktiry objednavatel'ovi.

5.3.3 Faktira musi obsahovat’ tieto naleZitosti: nazov a sidlo poskytovatela a objednavatel’a,
bankové spojenie, registracné Cislo pre DPH, ak je pridelené, fakturovani sumu podla
platobnych podmienok.

5.3.4 Objednavatel ma pravo vratit nespravne vystavenu faktiru po formadlnej stranke,
nespravneho fakturovania zmluvnej ceny alebo nepredloZzenia dokladov k fakture podla
bodu 5.1.2. Datum splatnosti opravenej faktiry je do 30 dni od datumu jej dorucenia
objednavatel'ovi.

5.3.5 Vsetky faktury musia byt vyhotovené v zmysle platnej legislativy v Case realizacie
zmluvy.

6 Dane

6.1
6.2
6.3

6.4

6.5

6.6

6.7
6.8
6.9

Vsetky dane a poplatky v krajine poskytovatela plati poskytovatel’.

Vsetky dane a poplatky v krajine objednavatel’a plati objednavatel’.

Vsetky platobné podmienky podla tejto zmluvy budi podliehat’ dainovym zakonom Slovenskej
republiky. V pripade zmeny danovej legislativy sa bude postupovat’ podl'a platnych zédkonov
a ich zmien v Case realizacie zmluvy.

Obidve zmluvné strany sthlasia s tym, ze pri plneni zmluvy sa bude postupovat’ podl'a Zmluvy
o zabraneni dvojitého zdanenia medzi Slovenskou republikou a $taitom poskytovatela, ak takato
zmluva medzi tymito S§tatmi existuje a ak sa tato Zmluva o zabraneni dvojitého zdanenia
vztahuje na plnenie predmetu tejto zmluvy.

V pripade, Ze poskytovatel’ nema sidlo v State objednavatel’a, zmluvna cena neobsahuje DPH.
Povinnost’ zaplatit’ clo a DPH v tomto pripade prechadza na objednavatela pri prijati/vycleni
tovaru.

Poskytovatel’ potvrdzuje, Ze ma sidlo (dafiovy domicil) nav Wachhausstr. 5a, 76227 Karlsruhe,
Nemecka spolkova republika.

Danové registra¢né Cislo poskytovatel'a je: DE 143581312

Objednavatel’ potvrdzuje, ze ma sidlo (danovy domicil) v Slovenskej republike.

Danové registracné Cislo objednavatel’a je: SK2020244699.

Uzsia stitaz — AFTN/CIDIN/AMHS - Obchodné podmienky pre pozaruény servis 3/15



Priloha é. 6
Zmluvy o dielo na dodavku AFTN/CIDIN/AMHS

6.10 V pripade, ze poskytovatel’ ma sidlo v krajine, ktora je ¢lenom Eurdpskej nie, fakturacia bude

7

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

realizovand podla pravidiel Eurdpskej unie. Dodavky budu realizované podla pravidiel pre
pohyb intrakomunitarneho tovaru.

Prava a povinnosti poskytovatela

Poskytovatel zabezpeci, aby pre poskytované servisné sluzby podla tejto zmluvy boli
k dispozicii ~ zamestnanci  poskytovatela s prislusnym  know-how  pre  systém
AFTN/CIDIN/AMHS.

Poskytovatel’ sa zavdzuje poskytovat pozaru¢nu podporu na systém AFTN/CIDIN/AMHS
Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto zmluvy na dobu minimalne 8 rokov po podpise tejto zmluvy.
Poskytovatel’ sa zavédzuje zabezpeCit Hot-line pre kritické a nekritické poruchy pocas
dohodnutej prevadzkovej doby podla Prilohy ¢. 1 tejto zmluvy. Pocas prevadzkovej doby
Hotline sa poskytovatel zavdzuje prostrednictvom svojho pracovnika prijimat, riesit a
informovat’ kontaktni osobu objednavatela, ktora nahlasovala problém, o prijme problému a
rieSeni problému.

Pre kazdy problém prevzaty poskytovatelom v ramci Hot-line je poskytovatel povinny
zabezpeCit’ zasah na jeho odstranenie v lehotach definovanych v Prilohe €. 1 tejto zmluvy.

Ak z technickych pri¢in nie je moZzné odstranenie nahlasenej poruchy v lehotach definovanych
v Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy, je poskytovatel povinny urobit’ v tej istej lehote zodpovedajuce
opatrenia na odstranenie poruchy ¢o najskor a upovedomit’ o tom objednavatela.

Vstup zamestnancov poskytovatela do objektov objednavatela sa bude realizovat' podla
internej smernice objednavatela a v stlade spredpismi o bezpecnosti a ochrane zdravia
apoziarnymi poplachovymi smernicami. Zamestnanci objednavatela budi oboznameni
zhotovitel'om s uvedenymi smernicami a predpismi (Priloha ¢. 6 Bezpe¢nost’ a ochrana zdravia
pri praci).

Poskytovatel sa zavédzuje v pripade potreby poskytnut objednavatelovi, resp. lokalnemu
poskytovatel'ovi pozaru¢ného servisu na HW a OS, na ktorom je systém AFTN/CIDIN/AMHS
prevadzkovany, si¢innost’ pri rieSeni problémov v ramci systému AFTN/CIDIN/AMHS.

Prava a povinnosti objednavatel’a

Objednavatel’ nahlasuje vzniknuté problémy pocas prevadzkovej doby Hot-line pre prislusni
kategoriu poruch a to telefonicky, faxom alebo elektronickou postou (kont“,
relNo. . oo, N ::i -
Objednavatel’ si vyhradzuje pravo vyberu spOsobu nahlasovania problému. Pri nahlaseni
problému je objednavatel’ povinny uviest’ vSetky poskytovatelom poZadované udaje.

Udaje, ktoré bude zhotovitel’ pozadovat, st uvedené v kapitole 4.6 ,,Planu riadenia konfiguracie*“(¢. dok:
AMHS-SK-CMP) prilohy €. 2 zmluvy o dielo ..........

Nahlasenim problému spdsobom uvedenym v bode 8.1. tejto zmluvy a oznamenim vsetkych
pozadovanych udajov sa problém nahlaseny objednavatelom povazuje za prevzaty a zaCinaju
plynut’ lehoty definované v Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy — ,Definicie zakladnych pojmov
a poskytovanych sluzieb®.

Kontaktné osoby opravnené nahlasovat’ problémy v mene objednavatel’a su uvedené v Prilohe
¢. 3 tejto zmluvy — ,,Zoznam kontaktnych osdb*. V pripade zmeny v zozname kontaktnych os6b
je objednavatel’ povinny tito zmenu bez zbytocného odkladu pisomne ohlasit’ poskytovatel'ov.
Objednavatel si vyhradzuje pravo nahlasovat’ poruchy na Grovni technickej obsluhy.
Objednavatel si vyhradzuje pravo zaradit’ nahlasovanu poruchu do prislusnej kategorie portich
uvedenych v Prilohe €. 1 tejto zmluvy.

Objednévatel’ si vyhradzuje pravo poziadat poskytovatela o rieSenie nahlaseného problému
priamo na mieste.

Objednavatel’ si moze uplatnit’ reklamaciu na skryt¢ vady SW, ktoré nemohol zistit’ pocas
zarucnej lehoty.

Uzsia stitaz — AFTN/CIDIN/AMHS - Obchodné podmienky pre pozaruény servis 4/15



Priloha é. 6
Zmluvy o dielo na dodavku AFTN/CIDIN/AMHS

9 Prava duSevného vlastnictva

9.1 Prava dusevného vlastnictva aautorské prava na celi dokumenticiu, software
a mikroprogramové vybavenie alebo odovzdavané udaje ostant udelené Zmluvnej strane, ktora
ich vysiela (alebo prislusnym osobam udel'ujucim licenciu) a budi reSpektované a ostanu
nedotknuté Zmluvnou stranou, ktora ich prijima, pocas plnenia svojich zmluvnych zavéizkov
podra tejto zmluvy a nasledne.

10 Zaruka

10.1 Poskytovatel’ ruci, ze vsetky sluzby poskytované v ramci tejto zmluvy bude vykonavat’ v sulade
s technickymi normami a normami kvality poskytovatel’a a s poziadavkami dohodnutymi v tejto
zmluve. V pripade akéhokol'vek neplnenia tychto noriem alebo poziadaviek, poskytovatel’ sa
zavdzuje odstranit’ takyto nedostatok bezodplatne pre objednavatela, ak sa takyto nedostatok
ohlési do 12 mesiacov od vykonania prislusnej sluzby.

11 Utajenie

11.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze informacie a dokumenty ziskané pocas alebo v suvislosti
s plnenim tejto zmluvy, st doverné, ak su takto oznacené a zmluvné strany ich povazuju za
svoje obchodné tajomstvo v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zékonnika.
Zmluvné strany sa tymto zavizuju takéto informacie a dokumenty neposkytnut’, ani neumoznit’
ich spristupnenie bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany ziadnym
tretim osobam, ¢i uz vedome alebo nevedome, tak pocas trvania vzajomnych zmluvnych
vztahov, ako aj po ich skonceni. Zmluvné strany sa zavédzuju nepouzit' ziskané dokumenty
a informacie za inym t¢elom ako je uvedeny v tejto zmluve.

12 VysSia moc
12.1 Okolnosti, ktoré zbavuju zodpovednosti:
12.1.1 Zmluvné strany su oslobodené od zodpovednosti za ¢iastocné alebo uplné nesplnenie
zmluvnych povinnosti v pripadoch vyssej moci. Pokial’ u¢inky vy$$ej moci netrvaju
dlhsie ako 6 mesiacov, zmluvné strany st povinné dodrzat’ zmluvu, pricom sa dodacie a
iné lehoty predlzuju o dobu trvania vyssej moci.
12.1.2 Okolnostami vys$ej moci sa rozumeju také okolnosti, ktoré vznikli po podpise zmluvy
v dosledku zo strany zmluvnych stran nepredvidanych, nepredvidatelnych a
neodvratitelnych udalosti mimoriadneho charakteru, prirodné a podobné katastrofy,
vyluky a Strajky, ktoré sa neobmedzuju len na jeden zavod.
12.1.3 Za pripady vySSej moci sa vSak nepovazuje omeSkanie dodavky zo strany
subdodavatel’a.
12.1.4 V pripade vysSej moci st zmluvné strany povinné informovat’ sa faxom v priebehu 10
dni o vzniku a zaniku vysSej moci a tieZ ich pisomne potvrdit’ a preukazat. V pripade
nedodrzania tejto povinnosti nemaji zmluvné strany pravo odvolavat’ sa na vys$iu moc.

13 Zmluvné pokuty

13.1 V pripade, Zze poskytovatel' neodstrani poruchu podla dohodnutych podmienok tejto zmluvy
alebo nenastipi v dohodnutej lehote na odstranenie poruchy, je objedndvatel opravneny
fakturovat’ poskytovatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 1000,- EUR za kazdu aj zacati hodinu
omeskania odstranenia poruchy v pripade kritickych portich. V pripade nekritickych poruch je
objednavatel’ opravneny fakturovat’ poskytovatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 1000,- EUR za
kazdy aj zaCaty dent omeskania odstranenia poruchy alebo nastupu na jej odstranenie.
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13.2 'V pripade nedodrzania terminu splatnosti faktury ani po 14 diovej ¢akacej lehote, vznika
poskytovatel'ovi pravo fakturovat’ urok z omeskania vo vyske 0,1 % z fakturovanej Ciastky za
kazdy, aj zaCaty deii omeskania, avSak najviac 5 % z fakturovanej sumy.

13.3 Zmluvnymi pokutami nie je dotknuty narok na nahradu Skody.

14 Rucdenie za Skody a odSkodnenie

14.1 Poskytovatel’ ruci za kazda skodu, ktoru sposobi svojim neodbornym zasahom alebo porusenim
povinnosti. Takéto Skody bude v plnej vyske znasat’” poskytovatel’, pokial’ sa zodpovednosti
nezbavi.

14.2  Objednavatel’ uplatni narok na odskodnenie pri poruseni povinnosti poskytovatela podl’a clanku
17. a ¢lanku 20. tejto zmluvy.

14.3 Poskytovatel zodpovedd za Skody, ktoré vznikni objednavatelovi v stvislosti s plnenim
povinnosti a zaviazkov poskytovatel'a vyplyvajicich z tejto zmluvy a takéto Skody musia byt’
kryté.

14.4 Poskytovatel mé uzavret zmluvu na poistenie zodpovednosti za Skody s poistoviiou

, vySka plnenia je
doba platnosti zmluvy 01.05.2006, 00:00 MEZ — 01.01.2007 00:00 MEZ.V pripade, Ze poistna
zmluva je uzatvorend na kratSiu dobu, ako je doba trvania tejto zmluvy, poskytovatel sa
zavizuje pocas platnosti poistni zmluvu obnovovat’ tak, aby bola platna po cela dobu plnenia
tejto zmluvy.

14.5 Odskodnenie moze byt poskytnuté maximalne vo vyske, ktora je krytd poistenim vSeobecnej
zodpovednosti poskytovatela.

14.6 Poskytovatel' nebude zodpovedny za nepriame, alebo nasledné Skody, ani na strate zisku
objednavatela.

15 Zodpovednost’ za vady predmetu zmluvy
15.1 Poskytovatel’ zodpoveda za to, ze predmet zmluvy bude vykonany riadne, v stilade so zmluvou
a bude mat’ vlastnosti dohodnuté v zmluve.

16 Postipenie prav a prevod prav

16.1 Ziadna zmluvna strana nesmie postipit alebo previest Ziadne prava alebo povinnosti
vyplyvajice z tejto zmluvy bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany na
akukol'vek tretiu stranu. Takyto suhlas sa neodévodnene neodoprie.

17 Doba platnosti a ukonéenie zmluvy

17.1 Tato zmluva vstupuje do platnosti a nadobuda ucinnost dilom podpisu oboma zmluvnymi
stranami.

17.2 Téato zmluva sa uzatvara na dobu neur¢itti s moznost'ou ukoncenia zmluvy podl'a tohto ¢lanku.

17.3 Objednavatel’ je opravneny okamzite odstupit od zmluvy, ked’ sa pre poskytovatela stalo
splnenie podstatnych zmluvnych povinnosti iplne nemoznym.

17.4 Objednavatel’ je opravneny podat’ poskytovatel'ovi vypoved zmluvy s vypovednou lehotou 1
mesiac, ktora zacina plynut’ od prvého dia nasledujuceho kalendarneho mesiaca od dorucenia
vypovede druhej strane, aj na zéklade tychto dovodov:

17.4.1 Poskytovatel postupi zmluvu bez schvalenia objednévatela.

17.4.2 Poskytovatel’ zbankrotuje alebo sa stane nesolventnym , alebo sa vo¢i nemu zacalo
konkurzné konanie, alebo realizuje obchod v likvidacii, alebo ide do likvidacie.

17.4.3 Poskytovatel neposkytuje pozadovani zaruku, alebo ak osoba poskytujuca
predchadzajicu zaruku nie je schopna dodrzat’ svoje zavizky.

17.4.4 Na strane objednavatel'a pominu dévody na potrebu poskytovania sluzieb pozaru¢ného
servisu v zmysle tejto zmluvy.
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17.5 Poskytovatel moze odstupit’ od zmluvy, ak objednavatel’ nezaplati zmluvntl cenu podla clanku
5. zmluvy ani po 60 dilovej Cakacej lehote. Poskytovatel’ je opravneny v takomto pripade podat’
objednavatelovi vypoved zmluvy s vypovednou lehotou 1 mesiac, ktord zacina plynut od
prvého dia nasledujuceho kalendarneho mesiaca od dorucenia vypovede druhej strane.

17.6 Zmluvna strana, ktora z uvedenych dévodov odstupi od zmluvy, ma pravo pozadovat’ od druhe;j
zmluvnej strany nahradu Skody do vysky preukazatel'ne vynalozenych nakladov.

17.7 Zmluva moze zaniknit’ dohodou zmluvnych stran.

18 Rozhodcovské konanie a platné pravo

18.1 V pripade, Ze z tejto zmluvy alebo v stvislosti s fiou vzniknll spory, strany sa zavizujl, ze sa
najprv pokusia také spory pokojne urovnat’ priatel’skou dohodou.

18.2 Ak sa strandm nepodari dosiahnut' dohodu v rieSeni rozporov, budu vsSetky také spory
vyplyvajice zo zmluvy rieSené s koneCnou platnostou v rozhodcovskom konani v zmysle
pravidiel pre rozhodcovské konanie Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory a takéto
rozhodcovské konanie bude vedené v slovenskom jazyku podl'a slovenského prava.

18.3 Vsetky ostatné otazky, ktoré nie st upravené touto zmluvou a nevyplyvaju logicky zo znenia
zmluvy su prislusné rozhodovaniu prislusnému stidu podl'a prava Slovenskej republiky.

19 Sluzba zakaznikom

19.1 Poskytovatel bude neodkladne a uplne informovat objednavatela minimalne 8 rokov od
datumu podpisu tejto zmluvy o vSetkych nim spracovanych zlepSeniach a d’alSom rozvoji
systému AFTN/CIDIN/AMHS vratane nakladania s nimi.

19.2 Na Zelanie objednavatel'a vykona poskytovatel na systéme AFTN/CIDIN/AMHS vsetky
vykonatel'né zlepSenia a rozvinutia, a to v kazdom pripade za vyhodnych beznych komercnych
podmienok.

19.3 Poskytovatel bude aspon 1 rok vopred neodkladne informovat® objednavatela
o predpokladanom ukonceni podpory na niektory zo SW komponentov S$pecifikovanych
v Prilohe €. 2 tejto zmluvy.

20 Rucdenie za pravne vady

20.1 Poskytovatel’ ruci za to, Ze predmet zmluvy vratane postupu nakladania s nim je zbavené prav
tretich subjektov.

20.2 Poskytovatel' tymto prehlasuje, Ze zariadenia a ich sucasti, tvoriace predmet tejto zmluvy,
nevykazuju Ziadne patentové alebo iné pravne vady. Dalej potvrdzuje, Ze nahradi
objednavatelovi vsetky naklady a Skody v pripade, Ze tretia osoba uplatni ndroky, ktoré
vyplyvaja z patentovych alebo inych pravnych vad dodaného tovaru. Pri obhajobe proti takym
narokom tretich os6b bude objednavatelovi vSestranne napomocny, zvlast v pripade, ak v
eventualnom sidnom (pravnom) konani vystiipi na strane objednavatela ako zucastneny, pokial’
a vo forme, v akej taku ucast’ pripistaju procesné predpisy krajiny, v ktorej bude vedené také
sudne konanie. Pokial' sa poskytovatel v procese realizacie zmluvy dozvedel o vedecko-
technickych vysledkoch, podnikovych tajomstvach, cenach, vyrobnych postupoch, patentoch a
pod. od podnikov, zGcastnenych na strane objednavatela, pripadne mu bola odovzdana
technickd dokumentacia tymito podnikmi, je povinny zachovat’ tajomstvo. Toto plati aj po
realizacii zmluvy. Poskytovatel’ musi povinnosti, ktoré pre neho vyplyvaji z tohto bodu, ulozit’
tiez svojim zmluvnym partnerom v plneni. Poskytovatel’ je zodpovedny za kazdu Skodu, ktora
vznikne poruSenim tychto povinnosti z jeho strany, zo strany jeho zmluvnych partnerov v
plneni, zo strany splnomocnencov alebo inym spésobom s nim spojenych osdb alebo podnikov.
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21 Zaverecné ustanovenia
21.1 Prava a povinnosti zmluvnych strdn neupravené touto zmluvou sa riadia platnou legislativou
Slovenskej republiky, najma Obchodnym zakonnikom.
212 Zmluvu bude mozné menit’ alebo dopiiat’ len pisomnymi, postupne &islovanymi dodatkami,
schvalenymi obidvoma zmluvnymi stranami.
21.3 Ak ktorékol'vek z ustanoveni tejto zmluvy strati platnost’, ostatné ustanovenia zmluvy zostavaji
v platnosti nezmenené.
21.4 Neoddelitel'nou sicast'ou tejto zmluvy su prilohy, a to nasledovné:
Priloha ¢. 1 — Definicia zdkladnych pojmov a poskytovanych sluzieb
Priloha ¢. 2 — Zoznam produktov, ktorych sa tyka predmet zmluvy (bude dopineny pri
podpise zmluvy)
Priloha ¢. 3 - Zoznam kontaktnych 0s6b opravnenych konat’ v zmysle predmetu tejto
zmluvy zo strany objednavatel’a a definicie ich pravomoci (bude doplneny pri podpise
zmluvy)
Priloha ¢. 4 — Cennik servisnych sluzieb
Priloha ¢. 5 — Sposoby aktualizacie cien predmetu zmluvy
Priloha ¢. 6 —. Bezpecnost’ a ochrana zdravia pri praci (bude doplneny pri podpise zmluvy)

21.5 Zmluvné strany zhodne prehlasuji, ze tento pravny ukon urobili slobodne a vol'ne a podpisanim
tejto zmluvy vyslovuju s iou svoj suhlas.

21.6 Tato zmluva je vyhotovena v 3 (troch) origindloch v slovenskom jazyku av 3 (troch)
origindloch v anglickom jazyku. Objednavatel’ dostane po dva origindly z kazdej jazykovej
verzie. — pocet origindlov pozadovanych uchadzacom méze byt upraveny

21.7 V pripade akéhokol'vek sporu je zavdzna slovenska verzia zmluvy

21.8 Tato zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a plati
pocas celej doby platnosti zmluvy.

Za objednavatel’a: Za poskytovatel’a:

Ing. Roman Biro
riaditel
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Priloha €. 1
zmluvy na poskytovanie pozaru¢ného servisu

Definicia zékladnych pojmov a poskytovanych sluzieb

1. Ziakladné podpora: je sucastou pausalneho poplatku

Nahlasovanie portich aproblémov bude uskuto¢iiované telefonicky, faxom

alebo elektronickou postou pocas prevadzkovej doby Hot-line pre prislusna kategoriu

poruch

Zaciatok servisného zasahu: prvé skontaktovanie sa kompetentného zamestnanca

poskytovatela po nahlaseni problému a prediskutovanie vzniknutého problému so

zamestnancom objednavatel'a

Odstranovanie problémov: prostrednictvom telefonickej konzulticie, mailom alebo

vzdialenym pristupom

Kategorizacia poruch: kritické (emergency) a nekritické poruchy systému. Objednavatel

si vyhradzuje pravo zadelit’ kazd vzniknuti poruchu do prislusnej kategdrie portch.

Podmienky pre kritické (emergency) poruchy:

> H24 Hot-line - nahlasovanie portch a problémov 24 hodin denne, 365 dni v roku

> Zaciatok servisného zasahu najneskor do 3 hodin od nahlasenia problému

> Odstranenie problému, resp. opatovné uvedenie systému do prevadzky do 6 hodin od
zaciatku servisného zasahu

Podmienky pre nekritické poruchy:

> Hot-line - nahlasovanie portuch a problémov v prevadzkovej dobe 8:00 — 17:00 h
pocas pracovnych dni

> Zaciatok servisného zasahu: nasledujuci pracovny deii odo diia nahlasenia problému
objednavatelom

> Odstranenie problému, resp. opidtovné uvedenie systému do prevadzky do 3
pracovnych dni od nahlasenia problému

Podmienky pre poruchy HW a OS:

> Pozaru¢ny servis na HW komponenty a OS bude poskytovany v slovenskom jazyku.

> Oprava vadnych dielov - vymennym spésobom

> V pripade identifikovania nahlaseného problému ako problému HW, nahlasovany
problém sa prerad’uje do kategorie nekritickych portach a zacinaji plynut’ lehoty pre
nekritické poruchy.

> V pripade identifikovania nahlaseného problému ako problému OS, objednavatel
zadeli nahldseny problém do kategorie kritickych resp. nekritickych poruch a
zacinaju plynut’ lehoty pre prislusnu kategoriu poruchy.

> Pozdruéni' servis na HP komioneni bude iositovani irostrednz’ctvom sioloénosti

> Pozarucny servis na CISCO komponenty bude poskytovany prostrednictvom

sioloénosti

2. Asistencia na mieste: rieSenie nahlaseného problému priamo na mieste. Nie je sucastou
Zakladnej podpory a roéného pausalneho poplatku.
Cena je uvedena v cenniku ostatnych sluzieb, ktory tvori prilohu ¢. 4 tejto zmluvy.
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Priloha é. 6
Zmluvy o dielo na dodavku AFTN/CIDIN/AMHS

3. Ostatné sluzby - podporné adalSie sluzby poskytované technickému personalu
objednavatela. Nie st sucastou Zakladnej podpory a ro¢ného pausalneho poplatku.
. sluzby poskytované pri Giprave softvérov — cena za ¢loveko/den
sluzby poskytované pri vyvoji softvérov — cena za ¢loveko/den
sluzby softvérového inziniera — cena za ¢loveko/dent
sluzby hardvérového inziniera — cena za ¢loveko/deni
sluzby systémového inziniera — cena za ¢loveko/den
hodinova sadzba softvérového Specialistu cez remote access
den Specialistu pre zasah na mieste (asistencia na mieste) — cena za ¢loveko/den
sluzby spojené s diagnostikou
Skolenia prevadzkového personalu (1 den Skolenia)
dopravné néaklady Specialistu v pripade z4dsahu na mieste

Cennik ostatnych sluzieb tvori Prilohu €. 4 tejto zmluvy
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Priloha é. 6
Zmluvy o dielo na dodavku AFTN/CIDIN/AMHS

Priloha ¢. 2
zmluvy na poskytovanie pozaru¢ného servisu

Zoznam produktov, ktorych sa tyka predmet zmluvy
Uchadzac uvedie zoznam produktov, ktoré spadaju pod predmet zmluvy (obstaravatel’ pozaduje do
navrhu zmluvy zahrnut systéem AFTN/CIDIN/AMHS Main a Test).

Informécie st uvedené v prilohe ¢. 2 Zmluvy o dielo.......
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Priloha é. 6
Zmluvy o dielo na dodavku AFTN/CIDIN/AMHS

Priloha €. 3
zmluvy na poskytovanie pozaru¢ného servisu

Zoznam kontaktnych 0so6b opravnenych konat’ v zmysle predmetu tejto zmluvy zo strany
objednavatel’a a definicie ich pravomoci

Tato priloha bude doplnend pri podpise zmluvy, uchadzac ju nemusi predkladat’ ako sucast ponuky.
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Priloha é. 6
Zmluvy o dielo na dodavku AFTN/CIDIN/AMHS

Priloha ¢. 4
zmluvy na poskytovanie pozaru¢ného servisu

Cennik ostatnych sluzieb

Uchadzac uvedie cennik ostatnych sluzieb podla bodu B 17.6 sutaznych podkladov.
Uchadzac must uviest minimalne cennik tych sluzieb, ktore obstaravatel pozaduje podla bodu B 11.11

sutaznych podkladov.

Informécie s uvedené v prilohe ¢. 3 Zmluvy o dielo.......
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Priloha é. 6
Zmluvy o dielo na dodavku AFTN/CIDIN/AMHS

Priloha €. 5
zmluvy na poskytovanie pozaru¢ného servisu

Sposoby aktualizicie cien predmetu zmluvy
Uchadzac uvedie sposoby vypoctu ceny pausalneho rocného poplatku a sposob aktualizacie cennika
ostatnych sluzieb (podla bodu B 12 pism. d) sutaznych podkladov)

Informacie st uvedené v prilohe €. 3 Zmluvy o dielo.......
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Priloha é. 6
Zmluvy o dielo na dodavku AFTN/CIDIN/AMHS

Priloha €. 6
zmluvy na poskytovanie pozaru¢ného servisu

Bezpecnost’ a ochrana zdravia pri praci

Tato priloha bude doplnend pri podpise zmluvy, uchadzac ju nemusi predkladat’ ako sucast ponuky.
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Priloha ¢. 7
Zmluvy o dielo na dodavku AFTN/CIDIN/AMHS

SPOLUPRACA OBJEDNAVATELA

Nezverejnuje sa



Priloha ¢é. 8
Zmluvy o dielo na dodavku AFTN/CIDIN/AMHS

NAVRH UCHADZACA NA PLNENIE KRITERIi
NA HODNOTENIE PONUKY

(KOPIA)

Nezverejiuje sa



Priloha é. 9
Zmluvy o dielo na dodavku AFTN/CIDIN/AMHS

ZAPIS ZO STRETNUTIA
Bratislava, 2. - 3. novembra 2006

Nezverejiuje sa
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